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Warnhinweise

Bei der Zusammenstellung von Texten und Abbildungen wur-
de mit gréRter Sorgfalt vorgegangen. Trotzdem kdénnen Fehler
nicht vollstdndig ausgeschlossen werden. Herausgeber und
Autoren kodnnen fir fehlerhafte Angaben und deren Folgen
weder die juristische Verantwortung noch Haftung jeglicher Art
Ubernehmen. Fir Hinweise auf Fehler ist der Herausgeber
dankbar.

*k%

Wichtige Hinweise zur Nutzung und zu eventuellen
Risiken bei der Anwendung von Moving Terrain:

Sie haben ein hochleistungsfahiges System zur navigatorischen
Unterstitzung erworben, das lhnen das Fliegen in einer noch
nie dargebotenen Weise erleichtern wird. Wir fihlen uns aber
verpflichtet, Sie auf alle damit verbundenen Gefahren hinzu-
weisen, die unsere Testpiloten in Erfahrung gebracht haben.
Wir haben uns Miihe gegeben, das Moving Terrain System sorg-
faltig zu entwickeln und ein zuverlassiges Produkt zu erstellen.
Das System wurde unter allen denkbaren Flugbedingungen er-
probt. Dennoch, auch wenn Sie und wir zunachst keine Fehler
mehr finden, wird jegliche Haftung fur die Funktion des Sy-
stems ausgeschlossen.

Selbst wenn unser System zu hundert Prozent fehlerlos sein
sollte, ergeben sich trotzdem Gefahren durch Fehlbedienun-
gen und vor allem durch die Manipulation der GPS-Genau-
igkeit durch den Betreiber, das US-Verteidigungsministerium.
Fur die zukinftige Lizenzpolitik des GPS-Betreibers kon-
nen wir keinerlei Voraussagen machen oder Garantien Uber-
nehmen.

Das Moving Terrain System ist ein VFR-Gerat. In keiner Weise
ist es sicher, mit dieser Navigatonshilfe unter Instrumentenflug-
bedingungen zu fliegen, wenn Sie nicht alle vorgeschriebenen
Navigationsgeréate in Betrieb haben und sich nach
Instrumentenflugregeln auf Instrumentenrouten bewegen.
Ein nicht IFR trainierter und lizensierter Pilot, der in IMC
fliegt, ist mit oder ohne Moving Terrain in Lebensgefahr!
Sie sind nach den Luftfahrtvorschriften verpflichtet, die entspre-
chenden aktuellen Karten in Papierform an Bord mitzufuh-
ren. Auch unsere Piloten haben die neuesten ICAO-Karten stan-
dig griffbereit an Bord, obwohl wir in das System viel Vertrauen
gewonnen haben.

WARRANTY AND LIABILITY ADVICE

This software is to faciliate your terrestic navigation only. It is not a certified
aviation equipment and does not replace any aircraft instrument. You are
explicitly cautioned to verify that the hardware employed is functioning
correctly and does not interfere with the aircraft or other vessel in a
hazardous manner. Data errors and computer errors are possible. This
also pertains to the IFR data and procedures implied in the respective
modules. Human error can make the moving map, navdata or any
supplemental information incorrect. The pilot in command remains the
final authority on the accuracy and sufficiency of the hardware and software.

Warranty and Liability Disclaimer:

The manufacturer, distributor or sales agent resume no liability as to the
correct function of the software, the availability of a reference signal (GPS)
or the validity of the charts, navdata or any supplemental information like
airport information a.o. Never will the manufacturer, producer, sales
representative and neither of their staff be liable to you for any consequential
incidential or indirect damages (including damages for loss of business
profits, business interruption, loss of business information and the like)
arising from the use of or inability to use the software even if any of the
staff mentioned above has been advised.

There is no warranty, express or implied, including without limitation the
implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose,
regarding the software. The entire risk as to the results and performance
of the hardware and software is assumed by you.

Notice:
For our IFR package a continuous improvement programm is being
implemented. If applicable, please contact our Help Desk:

Tel: ++49 - 8376 - 9214-0

*k%k

Moving Terrain ist ein registriertes Warenzeichen der:
Moving Terrain Air Navigation Systems AG
Sparenberg 1
D-87477 Sulzberg
Tel: +49 8376 9214-0
Fax: +49 8376 9214-14
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Gerateansichten

MT-VisionAir

Vorderseite

Ruckseite

Alphanumerische Tastatur

Karte

Umschaltung auf Hard-
ware-Peripheriegerate

10 Funktionstasten

Lifter

PS2 Tastaturanschluld
Anschluf® fur GPS

Stromanschluld

=
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AT 53021
L ,En‘m mnsq

- - Info Box
o Thete 1 |
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ot Lw]
'“—'?','51 122 [*113

: p Track Up Fenster
4
L RERR

EIN / AUS Schalter

Offnungen fur Kabel
zur Hardware-
Peripherie



Seitenansichten

MT-Integral GPS fur
MT-VisionAir und
MT-Ultra

Ethernet-Anschlu

Tastatur

Slot fur Updates

PS2 Tastaturanschluf3
GPS-Anschlufd

Strom-Anschlufd

MT 12-Kanal -

GPS Empfanger mit
integrierter Antenne

Stecker, gekropft
(nur MT-VisionAir)

Kabel

—— Tastatur

Laftungsoffnungen

links

gerader Stecker bei GPS zur Einbau ins
Panel

Bei MT-Ultra grofRer gerader DIN-Stecker
(vgl. Einbauhandbuch)
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Gerateansichten

MT-Ultra

Vorderseite

Ein/Aus Schalter

WABCODERHDIDED M

Alphanumerische

Tastatur LNOPAQRETDUNVWRX ¥ (2
: ony N o -,:,. ,f‘ _"l,-._'g ——
_ y, b/ BN i oo

Karte :

Info Box

FMS Fenster
(oder Track Up
Darstellung)

10 Funktionstasten




Ruckseite

Mawm;'. TERRAIN K |
QilgELirEn e

MT Litra Damogerit 2 |
MTLAQO-1T2-0 -5 5

Kabel zum Y-Adapter:
Stromanschlufld
GPS-Anschluf}

Lifter

AnschliUsse: PS2 Tastaturanschluf VGA Port Parallel Port

Remote Bildschirm LPT 1

GummifuRe (nur bei
mobilem Betrieb)

Servicedeckel (auf der
Abbildung herunter-
genommen), verschlos-
sen mit 3 blanken
Schrauben

Serieller Port
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Inbetriebnahme

MT-VisionAir

Anschliisse

Einschalten

Anschliessen: GPS 4-poliger Stecker
Strom 2-polige Kupplung
(Bordnetzanschluf312-28 \/
oder Netzteil 230V)
Einschalten: Taste (unten rechts)

(auch Ausschalten!)

fir ca. 3 Sekunden
gedrickt halten

Geréat startet.

Anschlul® eines anderen GPS-
Typs:

GPS muf3 mit Datenausgang +
Kabel ausgestattet sein (Ubertra-
gung der Daten zu Ihrem MT-Sy-
stem).

Ist dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an lhren GPS Handler
und erwerben ein Datenkabel.
An das GPS mul3 ein Spezial-
stecker fur MT-Systeme an-
gelotet werden (erhéltlich bei
Moving Terrain).




Inbetriebnahme

MT-Ultra Anschliessen:
Anschlisse MT-ULTRA :
Anschlul eines anderen GPS-
Typs:
- GPS muf3 mit Datenausgang +
Kabel ausgestattet sein (Ubertra-
Y-Adapter gung der Daten zu Ihrem MT-Sy-
stem).
- Istdies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an Ihren GPS Handler
Bordnetz Strom GPS MT Integral und erwerben ein Datenkabel.
ey 3-polige Buchse 5-polige Stifte - An das GPS muR ein Spezial-
zgoz\?era (mitCom 2 belegt) stecker fur MT-Systeme an-
geldtet werden.
Direkter Anschluf3 des MT-Ultra Gber Netzgerat an die Steckdose
5-polige Buchse
direkter Anschluf3
MT-ULTRA ohne Y-Adapter
. . I
5-polige Stifte Netzgerat Steckdose
Einschalten Einschalten: Taste (oben links)
(auch Ausschalten)

Gerat startet und lauft hoch bis folgendes auf dem Bildschirm steht:

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 1



Inbetriebnahme

Abflugbereitschaft

Nachdem das Gerat richtig angeschlossen und eingeschaltet ist:

AGREE Taste dricken
FLT Taste dricken

Sie befinden sich jetzt im Flight Mode.

Ll T LS

make FLT |1
-~ 1437

Die Karte wird jetzt Uber GPS positioniert, wenn genug Satelliten zur Verfiigung stehen.

Bewegt sich Ihr Flugzeug schneller als 2 kts, wird das Kreuz, das im Stillstand Ihren Standort markiert, zum

Flugzeugsymbol.

Weitere Eingaben sind nicht notwendig. Wir winschen guten Flug!

Sollte Ihr System die Karte nicht gleich positionieren, beachten Sie bitte nachfolgende Meldungen in
der Info Box:

NO DATA : Es besteht keine Verbindung zum GPS

SATACQ: Verbindung zum GPS ist OK, aber das GPS hat keinen Kontak zu ausreiched vielen Satelliten
SATFIX 11: Positionierung mdoglich. Die Zahl hinter dem Satfix gibt die Anzahl der gefundenen Satelliten an
DISTORTED: Es werden gestdrte Daten empfangen bzw. kann ein falsches Protokoll gewahlt sein.

MOVING MOVING MOVING
TERRAIN, JERRAIN, ! TERRAIN,
nooe FLT 100% wooe FLT [100%
|rr_r..'|ﬂ:43135 ure 10047 55
s SATACQ 0 s SATFIX 11

M 47 42557 N 47 42597" M 47 42.566°
E 010 12.744' E 010 12.744° E 010 19.755’

st 2025 feet




Kurzreferenz

Grundsatzliches /
Begriffserklarungen

Grundsatzlich miussen die beiden Basis Modi unterschieden werden:

Map Mode: Der Benutzer steuert die Karte:
- Karte kann mit den Richtungstasten (EAST/WEST/ NORTH/SOUTH) bewegt werden.
- Wird zur Planung vor dem Flug benétigt
Flight Mode: Das GPS steuert die Karte:
- Die Karte laR3t sich nicht per Tasten verschieben und wird bei ausreichend vielen
Satelliten auf die aktuelle Position geladen

Abspeichern der Einstellungen:

Sie konnen verschiedene Einstellungen an Ihrem Gerat vornehmen. Diese werden automatisch alle
10 Sekunden gespeichert. D.h. wenn Sie das Geréat nach Benutzung einfach ausschalten, bleiben
alle Einstellungen, die gemacht wurden, erhalten. Nur wenn Sie das Gerat in den Urzustand

zuriickversetzen wollen, missen Sie das Programm Uber AUX -> RESET verlassen.
Folgende Einstellungen werden gespeichert: MODE, Position, PreSelected Single Charts, Direct,
Helligkeit, letzte Route, Zoomstufe, View Einstellungen (Off-Center etc.), Einstellungen fir Module.

Begriffserklarungen:

Base Chart: Eine Karte aus mehreren Blattern bestehend, fir gréssere Regionen. Darstellung
im flieBenden System (eine grofRe Karte), weltweit verfligbar in verschiedenen
Mal3stdben. Beispiele: ICAO Europa 1:500 000, Heli Austria 1:300 000

Single Chart: Einzelblatt-Karte flr einen bestimmten Bereich. Beispiele: Anflugkarten, Area Charts
oder auch selbst digitalisierte Karten. Wenn Sie lhre eigenen Karten digitalisiert haben
mdochten, sprechen Sie mit uns!

Navdata: Von den Karten (Base + Single) unabhangige, weltweite VFR/IFR-Datenbank, zur Anwahl von
VORs, NDBs, APTs und Enroute Waypoints zum Erstellen von VFR/IFR Flugrouten.

Module: Zusatzfunktionen zur Moving Map Funktion, die separat freigeschaltet werden mussen und
in der Basisversion nicht enthalten sind. Einige sind nicht fir das MT-Ultra erhaltlich.

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 13



Kurzreferenz

MT-Symbole

g
1nm 00
' Tanstab L 1000

Standortsymbol

Warnsymbol

Warnsymbol

Standortsymbol

Flugzeugsymbol

3

2 nm

o Irendvektor

5 Ny 00
Wakstad 175000

User Waypoint

K Hindernisse

Vektoren

Standort in der Mitte des Koordinatenkreuzes nur im Map Mode
Bei Benutzung der Richtungstasten (North,East usw) farbt sich
das Kreuz jeweils in der Richtung in die Sie sich bewegen und mit
welcher Geschwindigkeit.

Keine Daten vom GPS empfangen, nur im Flight Mode.
Gestorte Daten vom GPS empfangen, nur im Flight Mode.

Zeigt den aktuellen Standort bei mindestens 4 Satelliten im Flight
Mode wenn die Geschwindigkeit unter 2 kts liegt.

Erscheint bei einer Bewegung groRer gleich 2 Knoten. Die Position
wird durch den roten Punkt an der Spitze markiert.

Hellblauer Pfeil: stellt eine Verlangerung des Flugzeugs dar.

Die Pfeilspitze ist bei einem Mal3stab von 1:500000 10 nm von der
aktuellen Position entfernt, bei einem Malf3stab von 1:100000 2 nm.
Grine Raute: Identifier in Kastchen angegeben

Werden auf der Karte als Layer dargestellt, wenn die
entsprechende Datenbank vorhanden ist.

blau = Hochspannungsleitung (nur mit Datenbank)
rot = Lift oder Freileitung (nur mit Datenbank)
weiss = Route

cyan = Direct Vektor

magenta = akives Routensegment



Kurzreferenz

Basismenii - MAP MODE

FLT

CHART

VIEW

NAV

DCTtmp

Bewegungs-
tasten

AUX

Die Infobox

LEoAL oo
I

N F oy T Vi
[ e \_-"'_Iﬁ;g‘;llilmw : - It el L MT_LOgO

T"I: Ik‘ﬁ I.:-. i

MT-Mode | Zoomstufe
GPS Daten

Koordinaten in WGS84

True Altitude in ft iber MSL

Geschw. Uber GND in kt | Magn. Kurs tiber GND
Name des Endpunktes des Direct Vektors
Entfernung zum Ziel in nm | Magn. Kurs zum Ziel

Verbleibende Zeit bis zum Ziel
Name der aktiven Single Chart

Funktion Keys (grtin): Diese werden mitsamt ihrer Funktionen auf den folgenden Seiten beschrieben.
Zur Orientierungshilfe sehen Sie die Kategorien nochmals am linken Rand. Die aktuelle Kategorie ist dabei
farblich hinterlegt.

Moving Terrain Basisebene im Map Mode. Von hier aus gelangen Sie in die verschiedenen
Untermends.

MTLIP /16 - 02 RFV | Datum: 08 11 2004 15



Kurzreferenz FLIGHT MENU

Flight Mode

”";J ;L;? - renani | o
S| e *r i | wescFLT - Der FLT Mode aktiviert die GPS gestitzte
| _mc07:30:37 Moving Map Funktion
.| s SATFIX
_-"N 47 45.024° : . .
3 A s 'E 009 35.080" - Manch_e Module sind nur im FLT Mode sichtbar
= 3000 fest (Rotating)
vﬁl T 180 |02
S EDNh - Die Kursrose wird sichtbar wenn aktiviert
; g _....135| 85
| m"" H_'F:‘J’izl gmin 11 ¢ - Das Symbol verwandelt sich (sofern die Bewe-
: ung Uber 2 kts liegt) in das Flugzeug- bzw.
CHART gung 9! gzeug
Helikoptersymbol
VIEW AR | ChART] ViEw |::|.|:'.h;1ﬁ. gl
Funktionstaste Beschreibung weiterfihrende Funktionen
zuriick zur Basisebene Map Mode
NAV MAP P
Karten Auswahl Menl Singlecharts, Basecharts, EFB wahlen
CHART g
Bildschirmeinstellungen verandern Basis: Kursrose, Zoomen, Infobox ausblenden, Off Center Mode, MFD Mode
VIEW _ .
DCTtmp Module*: Rotating Map
NAV Nav Page Basis: VFR Nav Punkte auswahlen (APT,VOR,NDB), User Waypoints erstellen
Module*: IFR Nav Daten, Flugplanung, IFR Procedures (SID,STAR,APPROACH)
Direct Update - Update des Directs von der
- DCTupd
Bewegungs P aktuellen Position auf das gewahite Ziel
tasten LUM Helligkeitseinstellung
) Sonstige Einstellungen / Basis: Waypoints aushlenden, erweiterte Bildschirmeinstellungen, weitere
AUX Einschalten von MFD Modulen Module freischalten, Starteinstellungen zuriicksetzen und Programm verlassen
AUX Module*: Track & FIt Log, TCAS, Stormscope, Satellite Radar

* Module werden in den entsprechenden Kapiteln abgehandelt




Kurzreferenz

FLT

CHART SELECTION PAGE MENU

Base Chart Selection

CHART SELECTION PAGE

by B Ly 20

wansFLT [100% - Wechseln der Base Chart

AMAILABLE PASECHARTS: -7=09:00:55
| [#00: fustria 1:52000 - 1F] sSATFIX - auch im FLT Mode méglich
L Ausl i | S0000 WEST 3] N 47 18.204°
02t Curope Lot Al ole Crroute Charte  [T] E 910 35 .839°
m: ':ljrelr_nlan:.; !:I'H'IEEI:"J-lH 21 BOOD feat - Prinzipiell kénnen beliebig viele Base Charts
R AnsTe . .
05 1 lall Ciermany — [ [ 100 [ 223 installiert werden

e I Erope 1500 1150 dpi - |F]

VIEW USE BINGGH i —i i ' uuu}r.-u I:GRLRI
Funktionstaste Beschreibung
USE aktiviert die selektierte Karte und schliesst die Chart Selection Page
NAV
SIN.CH [Single Chart Auswahl Meni
UP / DOWN |selektiert eine Karte
DCTtmp
BACK  |zuriick zum vorherigen Menii
Bewegungs-
tasten
AUX

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 17



Kurzreferenz

CHART SELECTION PAGE MENU

CHART SELECTION PAGE %E_.',:;,fﬂf
weocFLT [100%,
- 23 SATFIX 9
[EDraK ‘N 47 15434
i E0 34.480°
{ECMWE e GO0 feet
FLT JEDWES — orLs i 100 |7 2205
IFrmE i [t _
iCome o i [T
fF1oman ==t —
{EDRI TELE
{EDH P Rt
[FrmaK |
|EDRAL
lConm |
|Frkdey B s
|EDMF -
{EDMG o A et Ll B3 " 5!
(DS Jradr s e & o e | S
VIEW 'GOTO [ BAGE [GLEAR EL REGHT| 4t | UP | DOWN BACK
Funktionstaste Beschreibung
aktiviert dei vorgewdahlte Karte, springt auf diese Karte und beendet
NAV GOTO  |ggf. den Flight Mode
BASE Zuriick zur Base Chart Auswahl
DCTtmp CLEAR Loscht den zuletzt eingegebenen Buchstaben
Selektiert die vorgewahlte Karte und kopiert den Eintrag in die
SEL Selected Box, fur einen schnelleren Zugriff
Bewegungs- RIGHT/LEFT|Wechselt zwischen Selected Box und Kartenauswahlbox
tasten . :
<<[>> Wechselt die Single Chart Kategorie zB. VFR-GER und HELI-GER
UP /DOWN | setzt den Auswahlbalken eine Position héher, bzw. tiefer
AUX
BACK Beendet die Chart Selection Page

Single Chart Slection

- Auswahl der Karte mittels Rahmentastatur (Karten
werden nach ICAO-Kennung benannt)

- Nach Auswahl mehrerer Karten wird der Inhalt
der Selected Box alle 15 Sekunden automatisch
abgespeichert. Bei einfachem Ausschalten des
Gerétes wird die Vorwahl beibehalten, geldscht
werden kann diese Uber das verlassen des Pro
grammes mit AUX->RESET aus dem Basismeni

- Bei Betatigung der Taste GOTO im Flight Mode
wird dieser beendet und man springt auf die
angewahlte Karte

- In der Selected Box befindet sich der Eintrag
<BASE> mittels dem man sofort die aktive Single
Chart ausblenden kann und wieder die Base
Chart angezeigt wird

- Es wird immer die Chart Page angezeigt, mit der
man die Chart Selection Page verlassen hat.

- Es kann zur selben Zeit immer nur eine Single
Chart aktiv sein, aber es kdnnen mehrere vor
selektiert sein

- Single Charts werden in Kategorien aufgeteilt wie
HELI-GER und VFR-GER(siehe Bild links)

- Ist eine Karte vorgewahlt, wird eine Vorschau in
der Mitte des Bildschirms angezeigt



Kurzreferenz

FLT

CHART

VIEW MENU
- VIE

- In diesem Meni kénnen Darstellungs
einstellungen des Programms verandert werden

T
- .-'IJ:;;__‘-!*J Ef;{:lv:#"

N Syl ey

L ,
-___II B :,I" ::_ \i "'l'?:F_:.'!-- b
e
B .7'.'v'i'h?éq b Bl 2

rural A
| ot B2l
Wil B

& e

- Es existiert ein spezieller Zoom Mode, der 50%
Zoom Mode, fur mehr Uberblick

- Fir mehr Voraussicht konnen Sie das Symbol
,OFF-Center* setzen

Funktionstaste Beschreibung

NAV

ZOOM+ / verschiedene Zoomstufen anwahlen, von 50% bis 600%
ZOOM-

MFD Aktivieren des MFD Bildschirms, Darstellung im Dedicated Mode

DCTtmp

100 % Zoom auf Standardwert zuriicksetzen

Bewegungs-
tasten

CRS-/ Kursrose auf der Karte ein- bzw. ausblenden

CRS+
OFF-C/ Positionssymbol in der Mitte des Bildschirms bzw. Off center darge-
CENTR |stellt

INFO+ / Info Box ein- bzw. ausblenden

INFO-

AUX

BACK Zuriick zum vorherigen Meni

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 19



Kurzreferenz MFD MODE MENU

MED Bildschirm

reriain I
mooeFLT Emi'l 0
utc 13:48:48
ars SATFIX 9

Egg;f;’;?r - Kursrose dreht sich in Flugrichtung

AT 8000 feet ) . '

[mf] 100 Tgﬁ - Uber der Kursrose wird der Magnetic Track

ner EDNL angezeigt

i 315 99

eer 3 h 9 min - Direct und Routen (nur mit FMS Modul) werden
IEE -

CHART dargestellt

NXT
L] 20 I —

DME MC . . .
o] —— -— - User Waypoints werden eingezeichnet

EET —=—

- Dedicated Screen: Darstellung von MFD Modulen
ohne Karte

FLT

CHART

DEST =wmem=—
DME

[nm] =——
EET ——
VIEW MAP_|CHART| VIEW | NAV DCTupd| LUM - | | TRKUP | | AUX

Funktionstaste Beschreibung

RNG+/ . . )
Range vergroRern bzw. verkleinern (Range = Reichweite
NAV RNG- ge verg (Rang )

MAP+ Schliessen des MFD Modes und Anzeige der Karte

RNGO Range auf Standardwert setzen (10nm)

DCTtmp
ARC /360 |wechsel der Anzeige zwischen Vollkreis und Kreissegment
Bewegungs- BACK Zuriick zum vorherigen Menii, beendet MFD Mode nicht!
tasten

AUX




Kurzreferenz NAV PAGE MENU

Nav Page

_ NAY PAGE
m’HNE‘CHHEEiNEm’M 2l E‘{’ - Eingabefeld links: Suche mit vollem Namen
RILIMCHEN [AF ] | [Fraiara ) _
WILIMIGH [VOR) MUK - Eingabefeld rechts: Suche mit ID
WILIMIC || (MDD MR .
::EE:L: {:B';i :{:: | 8000 feet - Darunter: Feld mit Informationen bzw.
FLT CLCY 1&TTT: TWh 11470, ; |N=1{12I2|:0 =00 oo Kommentaren wie Telefonnummer, Frequenz etc.
Y CBLIZEI 4DD0m COME: Em-ﬁ-—“ﬁm
m’gm‘aﬂﬂ:mﬁuﬁ”ﬁ;mﬂ‘fm Q_ I‘N ess el - Eingabe des Namens (iber die Rahmentastatur
O e L min 4 se _
S £ e Ll - Das untere Feld dient zur Routen und Flug
CHART | ; planung (nur in Verbindung mit dem FMS Modul!)
- Die VFR Navdaten sind im Standard Lieferumfang
enthalten
VIEW T ————— — — m— - Esist moghch, eine eigene Nav_datenbank mit
User Waypoints zu erstellen. Diese werden auf
der Karte als griine Sterne angezeigt.
Funktionstaste Beschreibung

DBASE |Auswahl der anzuzeigenden Datenbank

GOTO  |Sprung zum vorgewahiten Nav Punkt (griin hinterlegt)

DCT Setzt einen Direct zum vorgewahlten Nav Punkt
DCTtmp g

EDIT Editiert den vorgewahlten Eintrag (nur User Waypoints!)

Bewegungs_ NEXT Wechselt das aktive Fenster (Name -> ID)
tasten

BACK Zuriick zum vorherigen Menii

AUX

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006
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Kurzreferenz

NAV PAGE MENU

FLT

CHART

VIEW

New User Waypoint

o

DCTtmp

Bewegungs-
tasten

AUX

SAVE | ooTO | DoT
Funktionstaste Beschreibung
SAVE Speichern des neu angelegten / editierten Userwaypoints
GOTO Springen zum vorgewahlten Punkt aus der User-Datenbank, been-
den der Nav Page
DCT Einen Direct von der aktuellen Position zum vorgewahlten Ziel
einzeichnen
CHR ein Zeichen eingeben, dass nicht mit der Rahmentastatur geschrie-
ben werden kann wie ein Punkt, ein Leerzeichen etc.
CLR Léschen des letzten eingegebenen Zeichens
PREV Vorheriger Datensatz
NEXT Folgender Datensatz
BACK Zurlck zur Karte, Nav Page beenden

Userwaypoints

- Name und ID kénnen frei vergeben werden

- Die angezeigten Koordinaten entsprechen
standardmassig ihrer aktuellen Position

- Im Comment Feld kdnnen Sie zusatzliche
Informationen zu |hrem angelegten Punkt eingeben.
Diese Informationen werden lhnen auf der Navpage
im Info Feld angezeigt



Kurzreferenz Direct Tem
DCTtmp
- Setzt einen Direktvektor an die aktuelle Position
- Ermdglicht ein rasches Auswahlen eines
Zielpunktes auf der Karte, ohne den Wegpunkt
benennen und in die Datenbank einfiigen zu
FLT mussen
- Der Anfang des DCTtmp Vektors bleibt bei
Bewegung auf der Karte immer in der Mitte des
Fadenkreuzes
CHART
- In der Infobox rechts wird der Direct als TMPFIX
bezeichnet
% 2l i
VIEW ELTLOHART] wiBw . Ay DGTimg]
e
BN
NAV e
TMFFLL
.; 2 W
¥ T Enq?_r"""q ]
DCTtmp
Funktionstaste Beschreibung
Bewegungs- DCTupd Im Flight Mode erscheint diese Taste. Damit setzten Sie den Anfang
tasten PO |des Direct Vectors auf Ihre aktuelle Position
AUX
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Kurzreferenz

GLIDING MAP MENU

FLT

CHART

VIEW

NAV

DCTtmp

Bewegungs-

tasten

AUX

G IN a8 37,1447
{E 01035542

i S 2 o ol
e 'I.E S 4 iz
MAY DCTimgl W

cAT | viek | MRV BeTimel B Ea | N | stoe
Funktionstaste Beschreibung
EAST/ |Geschwindigkeit Richtung Osten erhthen,
E+/E- |bzw. verringern
WEST / |Geschwindigkeit Richtung Westen erhthen,
W+ / W- |bzw. verringern
SOUTH / [Geschwindigkeit Richtung Stden erhéhen,
S+/S- bzw. verringern
NORTH / |Geschwindigkeit Richtung Norden erhohen,
N+ / N- [bzw. verringern
STOP Gliding Map stoppen

DCTtmp

- Diese Funktion kann im Zusammenhang mit der

Funktion dazu verwendet werden einen

bestimmten Punkt auf der Karte anzufliegen, ohne
diesen in einer Datenbank zu haben

- Die Karte bewegt sich mit der eingestellten
Geschwindigkeit und Richtung solange bis eine
Unterbrechung oder Verdnderung vom Benutzer
aus erfolgt.

- Das Fadenkreuz in der Mitte zeigt die Richtung
und die Geschwindigkeit der Bewegung an (rote
Skala).

- Mit der Kombination der Tasten ist auch ein
schrages Gleiten mdglich

- Die Geschwindigkeit kann entweder Uber die
Taste STOP sofort beendet werden oder Uber
mehrmaliges Druicken der entsprechenden
Geschwindigkeitsreduzierungstaste
z.B. bei Bewegung nach Westen W- driicken.



Kurzreferenz

AUXMENU

B ; MOVING

058 s \\ 3 . o %ﬁ TERRAIN

| % Furtw u 1201 o A
oo ar T SR g NS, e uooasdne g5 _SimoneFLT [100%

AUX

- Hier werden einige freigeschaltete Module konfigu
riert bzw. aktiviert und deaktiviert
z.B. TCAS, STORMSCOPE, RADAR, TRACK

- Hier kann man mittels der Taste Reset die SW auf
Werkseinsellungen zuriicksetzen

- Mit SCR gelangt man ins Screen Menu, indem man
mit LUM+, LUM- die Helligkeit, mit NIGHT bzw. DAY
die Nachtdimmung aktivieren bzw. deaktivieren kann.

Ausserdem wird hier der Kontrast eingestellt.

- Die Einstellungen kdénnen auch im Flight Mode
vorgenommen werden

FLT
CHART
VIEW
Funktionstaste Beschreibung
AUTH |Fur 3 Sek gedriickt halten und man kommt zum MT License Mana-
NAV ger, mit dem man zusétzliche Module freischalten kann
DATES |Falls eine Hindernis Datenbank vorliegt kann man sich das Datum
dieser anzeigen lassen
SETUP |Hier kann die Anzeige der Userwaypoint-Symbole auf der Karte
DCTt aktiviert, bzw deaktiviert werden, sowie die Anzeige NM auf KM
mp umgestellt werden und ein gesetzter Direct geldscht werden.
SCR Einstellungen des Bildschirms wie Helligkeit, Kontrast,
Nachtdimmung etc.
Bewegungs- RESET Schliesst das Moving Terrain Programm und setzt alle Einstellungen
auf den Urzustand zurick.
tasten -
BACK Zuriick zur Basisebene
AUX
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Haufig gestellte Fragen:

F:
A:

F:
A:

Ich habe SATFIX mit mehreren Satelliten aber die Karte bewegt sich nicht.
Sie mussen im FLIGHT MODE sein, um die Moving Map Funktion zu aktivieren. Dazu driicken Sie im Basismen

auf FLT.

Mein Gerat positioniert nicht und in meiner Infobox steht NO DATA?
Wenn Sie ein GPS benutzen, dass nicht von Moving Terrain stammt, Uberprifen Sie ob es eingeschaltet ist, ob die

Kabelverbindungen korrekt angesteckt sind und ob Ihr GPS das richtige Protokoll sendet.

> > >

> T

F.
A:

. In welchem Spannungsbereich kann ich das MT-VisionAir betreiben?
:Von 12- 36 V.

: Wieviel Leistung verbraucht das MT-VisionAir?
»ca. 15 W.

. Ich habe eine Papierkarte die ich gerne auf meinem Gerét installiert hatte. Ist das moglich?
: Prinzipiell ja. Wenn Sie uns die Karte zusenden, machen wir lhnen gerne ein Angebot.

: Wie kann mich meine Karten updaten?
: MT-VisionAir: Sie haben zwei Moglichkeiten:

1. Per Update Chip, auf den Sie bei uns lhre bestellten Karten installieren lassen
2. Sie schicken uns lhr MT-VisionAir
Ultra: Sie haben zwei Méglichkeiten:
1. Sie erwerben ein Update-Kit und bestellen die entsprechenden Karten bei uns und fuhren dann die
Installation selbst durch.
2. Sie schicken uns lhr MT-Ultra

: Wie erkenne ich, was fur eine Software Version ich habe?
: Wenn Sie lhr System starten, erscheint als erstes eine Seite auf der unser License Agreement steht. Dort kdnnen

Sie rechts oben die Software Version ablesen.

Wo kann ich sehen, welche Seriennummer mein Gerat hat?
Wenn Sie lhr Gerat von der Rickseite betrachten, kdnnen Sie ein weisses Label sehen, auf dem die Serien-

nummer steht. Diese sieht so aus: MTXX/00-YYY-ZZ-SSS wobei YYY fur lhre Seriennummer steht.



F: Wenn ich zuséatzlich ein Modul erwerben will, muss ich das Gerat zu lhnen senden?

A: Manche Module kénnen wir Ihnen per Telefon, Fax oder per E-Mail freischalten wie z.B. FMS, TRACK,
ROTATING MAP. Andere hingegen erfordern eine initiale Installation in unserem Haus oder evtl. andere Hardware
Komponenten.

F: Wenn ich das Gerét einschalte, sehe ich keine Karte sondern nur einen grauen Hintergrund.

A: Sie befinden sich ausserhalb des Abdeckungsbereiches der Karte. zB. wenn Sie die Deutsche Generalkarte mit
Flugsicherungsaufdruck 1:200000 aktiviert haben und lhre aktuelle Position ist irgendwo ausserhalb Deutschlands,
wird nur ein grauer Hintergrund angezeigt, bis Sie in den Bereich der Karte einfliegen.

F: Wie kann ich einen Direct wieder I6schen?
A: Unter <AUX> <SETUP> befindet sich ein Knopf <DCT->. Damit wird der gesetzte Direct wieder entfernt.

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 27






MT FMS

MT Flight Management System

Y I Y ST €T U T g To | =To =T g o = FMS -2
LU ] o1 = Ta LU ] o o RS TSSR PP PRPRTRPRN FMS -3
FIUGPIAN EISTEIIEN ...t bbbttt et e e et et b e b neenenaeas FMS -3
BN BRISPIEI et E e bRt e et R R r e n e neeaeas FMS -4

Der Flugplan auf der NAV Page .........ooe ettt sttt be e e nee e FMS -5
Der Flugplan auf der KA .........ooiiiiieciie ettt te e e s te e s be e et e e saeeebeesraeebeesnneereens FMS -5
Bearbeiten deS FIUGPIANS ........ooii ettt et e s a et e eae e teeneeneeeneeneeeneennan FMS -6
AoV =\ o[ A o o = o OSSR FMS -6

AoV Lo\ o Lo L = {1 T [ o OSSR FMS -6
INSErt POSIION = INSPOS ..ottt e s e ste et e s seesaeenteeneesaeenseeneesseensens FMS -6
ICPT ( = Intercept ) - Manuelles Festlegen des NEXT WAYPOINT ......c.ccooieininneinineienennens FMS -8
Route /Routensegment vom BildSChirm [0SCNEN ...........ooiiiiiiiiiieeeee e FMS -8

D= TR =1 [0 RS o I LSS FMS -9
Anpassen der EET an die tatsachliche Reisegeschwindigkeit ...........ccccooviviiiiviieieciic e, FMS -9
Speichern und Laden vON FIUGPIANEN .........c.ooi ettt snnen FMS - 10
Route / Routensegment SPEICHEIM ........ooici ettt e e nae e e sreenennnens FMS - 10
Laden von Routen / ROULENSEGMENTEN ........ociiiiirieiinierieee ettt sa e e b b FMS -11

[0 LSTod g =T o V0] o T {11 (T o SR FMS - 11
FlugfUhrung mMit IMT FIMS ..ottt ettt et ae e st e et et e be e e e e e e nre e FMS - 12
Y R T ] (] OO RTR TR OR SRR FMS - 12
AN AT £ Y7 Lo | SRS FMS - 12
DeStiNAtioN WAYPOINES .....occuiiieiieii e ee sttt e et e e e e s e e teesaesse e seeseesneenseensesseenseeneeaneesennes FMS - 13
Berechnung der Navigationsangaben DME, MC, EET .......ccccccoiieiiiiesiene e FMS - 13
Umschalten zum Track Up FENSIET ........ooiiiiiiieeeeeee ettt FMS - 13
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MT FMS

Grundlegendes

MT Flight Management System

MT FMS besteht aus 3 Komponenten

& Flugplanung dber die Nav Page
& Darstellung des Flugplans = Route auf der Karte
& Flugfihrung Uber das FMS Fenster

Flugplanung
Der Flugplan wird zusammengestellt aus :
& einzelnen Waypoints aus den verschiedenen Datenbanken (VFR, IFR, USER u.a.)
und / oder
& aus bereits gespeicherten Routen oder Routensegmenten.

Die Zusammenstellung, das Abspeichern und Laden erfolgt auf der Nav Page.

Zuruck auf der Karte bietet das FMS

Flugfuhrung im FMS Fenster (unten rechts) - Alternativ wird dieses Fenster zur Track Up Darstellung.
Umschaltknopf TrkUp / PLAN im VIEW Menu im Flight
Mode.

Der DIRECT Vector (hellblau) tberlagert den

Route Vector (weil3, active leg = magenta), in
Flugplan-Darstellung auf der Karte als Kette von Vektoren. | yem Fall. dass beide Vektoren zusammenfal-

len.




Flugplanung

Flugplan erstellen

Waypoints aus den Datenbanken auswahlen

Jeder Punkt aus allen Nav Daten (VFR, IFR, USER) kann ausgewéhlt werden.

= NAV Nav Page “ NAV PAGE !mgﬂ!n
[r— 8 lweoeFLT [100%
] [EDMK 89344

:KEMF’TEN (DURACH)I{AFPT) | EDMAK. | le=a SATFIX 0
Waypoint-Listing/ LA DSHLT AR oM [N a7 31.478

] | MINDELHEIM (MATTSIES) (APT) EDMM | :
(ohne Umlaute d.h. A=A 1) OBERPFAFFENHOFEN (APT) EpMo | [E 013 40,156
| VILSEIBUKG (AF1) | ELIME _;i;l 3000 T:aet
Infos ELEV 2330F T, INFO 122,00, Nazaieoo  ji 100 |" 228
| RWY 07/25 850m GRASS; |E 010 20,300 oot EDMK
TEL: (0431165869 o -fﬂ'ﬂﬁaa |rnc2?3
el e fEEr«Tlg'_‘Eh 21 min

- M’ EDFA T 27 5% 0533 [CRETEDMK
Geschwindigkei EDDE 03 307 0303 | [wer EDMK
I:Il

0000 [JBME4ng [“Sn7a

 /‘ feeT 1 h 21 min
|pEsT ECMK
5135 |
. - = e 1 h 21 min
NS ELN [imsPls] MEXL | UE/| DUwN | BALCK

Flugplan

I:_.'ll:mtil;i (&8 IU-:i DGl
& Eingabe des Names Uber die Rahmentastatur FMS Fenster
# Bei Eingabefehler UP /DOWN driicken, erneut eingeben

Die Koordinaten beziehen sich immer auf

Zur Eingabe der Kennung (4-letter-code): den farbig hinterlegten Waypoint, entweder
2 NEXT im oberen Waypoint-Feld oder im Flightplan-
& Eingabe der Kennung ins ID Feld Feld.

Koordinateneingaben kdnnen auf dieser Seite
nicht vorgenommen werden.

Waypoints in den Flugplan aufnehmen

& INS Waypoint wird in das Flugplanfeld Gbernommen (hinten angeftigt)
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Flugplanung

Ein Beispiel

Flugplan Augsburg EDMA nach Nurnberg

EDDN —
[AUGSBURG [AFT)
uber Walda VOR AEGSBUHGW?@J
| ALRILLAC (NPT
Allersberg VOR | AURILLAC (NDE)
Rothenbach NDB St Rl
|ELEW 1515FT: TWHR 124,84, M-Ad 2255007
Ry n?.-'?.j TPROm AZFH; L 575 108.50;
& NAV Nav Page Tk Rl ey
Eingabe , AUGS . => Augsburg (APT)
farbig hinterlegt
& INS  Einfigen in den Flugplan
Eingabe ,WAL.." => Walda (VOR)
farbig hinterlegt
& INS  Einfigen in den Flugplan wie g R
Eingabe ,ALLERS.." => Allersberg (VOR)
farbig hinterlegt WLD 3 88 O0:AS
& INS  Einfugen in den Flugplan ek o G
Eingabe ,ROTHE... => Rothenbach (NDB)
farbig hinterlegt :'JI_Lg 4 59 o021
& INS  Einfiigen in den Flugplan RTE F o F e
&z NEXT Springen ins ID Feld =>Datenbank ist jetzt
nach ID sortiert 349 E gg;i
Eingabe ,EDDN* => Nurnberg (APT) 3 93 00.0B
farbig hinterlegt =8 ; ESEE
& INS  Einfigen in den Flugplan ’




Der Flugplan
auf der Nav Page

WAYPOINT IDIdentifiereintrag

ROUTE Name der Route / des Segments, v. a. wichtig bei der IFR Planung

ALT Mindestflughthen => IFR

MC Der magnetische Kurs

DME Akkumulativ berechnete (= verbleibende) Strecke zum Ziel (= letzter Routenpunkt im Flug-
plan) in nautischen Meilen

EET Estimated enroute time, errechnet aus der im Feld ,Speed” angegebenen Geschwindigkeit

in Knoten. Die Geschwindigkeit wird Uber die Tastatur vorgegeben oder im Flight Mode vom
GPS ubernommen (vgl. Kapitel ,Speed").

Der Flugplan
auf der Karte

= BACK Zuruck zu Karte

Flugplan = Route =
Weil3e Linien von Waypoint zu Waypoint

N 42 58.500°
E0ip 55910

Active Leg: Das vom Standort aus aktive Teilstlick
der Route (bis zum Next Waypoint)
Darstellung Magenta

Waypoints mit griinen Rauten markiert,
mit ID beschriftet:
=> Leichtes Nachvollziehen des Flugplans

it C——

B - ™ am

;'_-.’_g. e an":k..-zl'ﬂ\.q.u"“;rtnﬁ{_- =1 --.'-'I
FLT CEHART| WIEW H&Y DCThap] WEST
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Bearbeiten des

Flugplans

Waypoint [6schen

Waypoint einfligen

Insert Postition =
INSPOS

2 2 X NEXT
= USER

& GOTO

= DCT

& DEL

& DELSEG

& NEXT

& UP / DOWN

& 2 X NEXT
2 INS

Beispiel

Der farbige Balken ist im Feld Flightplan positioniert

Zum Laden, Speichern und
Loschen von User Routes,
Invertieren von Routes
~Hinspringen“ zum Waypoint
des Flugplans (im Map
Mode)

Im Flight Mode wird aus
GOTO, ICPT das bedeutet
es wird ein Abfangkurs zu
dem ausgewahlten Punkt
eingezeichnet

Waypoint des Flugplans
kann zum Ziel des Direct
Vectors werden

Ldschen des farbig hinter-
legten Waypoints

Loschen der Route/ des
Routensegments vom Bild-
schirm

|AUGEBLRG

NAY PAGE

"ﬁi‘ﬁm

[AUGSDURG (AMT) CoMa |
|BIBERACH AM DER RIZS (APT) EDME | :
| BLAUBELIREK {APT) enmr | (N 48 58,600
| DACHAU [GROBENRIED) (AFT) rovp | E D10 53.910
| EGGENFELDEN (APT) |EDME |
nia B [N 9917 [ ==
[Ectioessr o e
| SPEED (o0 [par
WAYPOIN 1D ABLTE AT e DME EET  ‘trer—
rmnH a6 7d n-n-;*9| CHAS
HIE 189 B 0025 MWE ————
ALE 184 50 ooz Qe r-f: __
Wi 719 12 {K1:.0d !
EDMA — ¢ o000 EET ==
C|DEST ————
[omE |
| [rin
USER | GOTO | DCT  DEL DELSECQ NEXT  UFP | DOWN [ BACK

Zum néchsten Feld, ,Speed, zurtick zur Waypoint-Liste

Auswahl des Waypoints,

Positionierung des farbigen Balkens
s Farbigen Balken auf dem Waypoint des Flugplans positionieren, vor dem Waypoint eingefligt werden

soll.

Zurlck zu Waypoint Datenbank, Punkt auswéhlen

In die Route einfligen.

Bei Abflug aus Augsburg soll der Punkt NOVEMBER Uuberflogen werden.
Der Punkt ist nicht in der Datenbank.
Positionieren des farbigen Balken auf EDMA mit UP / DOWN im Flugplan



&«  GOTO Zurick zur Karte (weil3e bzw.
magenta Vektoren markieren den Flugplan)

&  Mit Tasten WEST/EAST/NORTH/SOUTH

zum Punkt NOVEMBER auf der Karte fah-

ren

NAV

farbigen Balken im Flugplan positionieren

(ev. NEXT drlcken)

&  UP/DOWN farbigen Balken auf WLD set-
zen (Position, vor der der Waypoint einge-
fugt werden soll)

R &

& 2 X NEXT = farbigen Balken wieder ins/

Waypointfeld setzen
& InsPOS fugt den momentanen Stand-
ort in den Plan ein

Auswirkung auf die Berechnungen

Auf der Karte:

Hinweis
Auch die vom GPS im Flight Mode ermittel-
te Position kann mit insPOS in den Flug-
plan aufgenommen werden.

NAV PAGE

| MURNBERG (MDE)
| HUTHARMPETEAD (ROYETOMN LART)

| MY ALESUMD [MDE)

| MVIREGYHALA (AF 1)

| ELEV 10BFT; TWH 118,34

| RN 10437 5700m CONTVASPHL $10111,30;
| ILS20 108,10,

| TEL: it 195 /-1

| Fiandn

T

il o

132 2T

| N4731.504° E01340.255° w8l

| WL 1 E1 U0k e

| Al a A 1z
ATE 276 7 oond

| CoDM = U Upmo

28 N 48 58.196"

010 53.756'

R IEAT e

FIT  CHART

| FAST WOPTH[SGUTH] ALK
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Manuelles Festlegen
les NEXT WAYPOINT]

Route / Routen-
segmentvom Bild-
schirm léschen

Durch dricken der Taste
e ICPT

wird die aktuelle Position als Anfangspunkt der
Route definiert und der ausgewdahlte Routen
punkt wird zum NEXT WAYPOINT.

Die Routenpunkte oberhalb des ausgewahlten
Punktes werden ignoriert.

Anmerkung:

Die Taste ICPT ist nur sichtbar, wenn

der FLIGHT Modus aktiv ist und sich der Cursor
n der Flugplanungsbox befindet.

= DELSEG

IFR Planung.

: MDDI'J: LT

MOVING
FERRAIN

1 ek T A |

100%

U ot 15:28:51

srs SATFIX 9

N 47 45.767
E 010 23.87%
o1 5000 feat

~ b= 200 [T29

= et EDKA

TIRAE

247 ["318

eer1 b 14 min

YFRWAYPOINTS: o
|KIEL (HOLTENAL) |EDHK
|KIEL (HOLTEN AU (APT) LEDHK
|LUBECK (BLANKENSEE) (APT) |[EDHL
{HARTEMHOLM [APT) ECHM
|WEUMUMNSTER (APT) ECHM
|AHRENLCHE [AFT) ECHL
nfa | 50 49.380°
E 0D 11,150"
| — I
WAYPDINTIS IOUTE AT WE DME  EET
EDKA 18 1875 16.27
ABL 178 1575 1307
EDPA 355 976 0857
EKVH 181 581 0455
EDDS 178 101 0050
ECTP 198 54 007
EDTZ prl a0 go:g
| 16(VORCME] APPROACH (LEZH)

. [ErELE
| |eHaRT

wer EDTZ
PiE51.1 ["C264
eer 15 mMin 19 £

cex- LSZH

LM E

i 01,0 |

EeT 27 Min 18 =

IFR_ | USEH | ICPI

DCI | DEL |UELSEG MEXI |

ur

[DDWH  BACK

Routen(segmente) werden additiv geladen.

Nicht alle Punkte kénnen am Bildschirm sichtbar gemacht werden.

=> Stimmen die Berechnungen im Flugplanfeld nicht, prifen Sie bitte, ob tatsachlich nur
die gewiinschte Route (nur 1 x) geladen ist (Liste durchgehen mit UP / DOWN!)

Loschen des Flugplans oder Loschen aus dem Speicher geladener Routen / Routen-

segmente vom Bildschirm (nicht aus dem Speicher!) => Wichtig vor allem in der



Das Feld Speed

Anpassen der EET an
tatsachliche Reisege-
schwindigkeit

& NEXT (ev. mehrfach)
bis farbiger Balken auf SPEED

r WLD
25116 [ b

Eingabe der durchschnittichen GS |
in gllesem Feld I FDDH
& Uber die Tastatur.

Errechnung der EET (hh:mm) mit
der eingegebenen Speed.

| BACK |

GS 150 kts

GS 210 kts

& CcopyGS Ubernehmen der GS vom GPS => Aktualisieren der EET wahrend des Flugs.
CopyGS nur im Flight Mode verfligbar (Signale vom GPS).
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Speichern und

Vorarbeit: Flugplan zusammenstellen

Laden von & farbiger Balken muf3 im Feld Flugplan positioniert sein

Flugplanen

=z USER ROUTES Page
Route / Routen-

segment speichern & Eingabe eines Names fir

die Route

- max. 8 Zeichen

- Vergabe eines individuel-

len Names macht das Auf-

finden leichter

- Route001, Route002 =>

Hilfsnamen (vom System

vorgegeben) ROLITECO]
Wi
Verschrieben?
= UP /| DOWN, dann neue
Eingabe

"LOAD SAVE | DEL [ UP | DOWN | BACK

& SAVE Route wird abgespeichert
& INVERT bereits geladene Route die sich schon in der Flugplanungsbox befindet wird invertiert

& BACK  zurlick auf die NAV-Page NAVNAVAGE




Laden von Routen / Vorarbeit: Mindestens ein Flugplan mul’ vorher abgespeichert worden sein
Routensegmenten « farbiger Balken muf3 im Feld Flugplan positioniert sein

&z USER USER ROUTES Page

=z UP /| DOWN Auswahl der
Route durch Po-
sitionierung des
farbigen Bal-
kens

& LOAD

Routen werden additiv gela- | | rouTEan
den WX

Ist bereits eine Route geladen,
wird die nachste Route angefugt,
bzw. vor der Stelle eingeflgt, an
der der farbige Balken im Flug-
plan steht.

=> Unkomplizierte Kombina-
tion von Routen- -
segmenten (Arrivals, LOAD SAVE | DEL UP | DOWHN | BACK
Departures u.a.)
(v.a. IFR-Planung)

Ldschen von # DEL Lo6schen des farbig markierten Flugplans aus dem Speicher
Routen
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Flugfihrung mit

MT FMS

FMS Fenster

Next Waypoint

Flight Management System (Flugfihrung)

et KPT Next Waypoint Identifier
PMEH49.3 ("“ 100 DME in nautischen Meilen Magnetischer Kurs tiber Grund

eer 8 min 54 sec  Estimated enroute time: verbleibende Zeit zum Next Waypoint (unter Beibehaltung der GS)
pest EDMA Destination Wpt Identifier

_80.0 DME in nm: Verbleibende Distanz zum Zielpunkt der geplanten Route in nautischen Meilen*

eer 36 Min 55 S€C  EET zym Destination Waypoint (unter Beibehaltung der GS)*

Die Informationen im FMS-Fenster beziehen sich immer auf der Karte angezeigte aktuelle Position, i.e.:

1. der durch den GPS-Empfanger ermittelte Standort oder

2. im Map-Mode der auf der Karte ,angefahrene” Standort.
Wenn Sie in den Map-Mode schalten, um die Umgebung auf der Karte zu ,erkunden®, berechnen sich die
Daten zu den Waypoints standig neu.

Der beziuglich der momentanen Flugposition vorausliegende Waypoint im eingegebenen Flugplan.
Das System ermittelt den Next Waypoint, wenn er gerade einen Punkt aus dem Flugplan Uberfliegt oder
daran vorbeifliegt.
Vorbeifliegen heil3t speziell, die Winkelhalbierende zwischen dem zurtickliegenden, dem passierten und
dem vorausliegenden = next waypoint zu uberfliegen. £
A .

Next Waypoint

passierter Waypoint

‘-‘i}' zurtickliegender Waypoint



Destination Waypoint

Berechnung der
Navigationsangaben
DME, MC, EET

Umschalten zum
Track Up Fenster

Der letzte Punkt in der Flugplanung (Ziel der Route).

ki R MOV TG

i e T.Eﬂﬂallﬂl:
"_55'.-:""1'”“14:21:19_
s LikrsSATFIN S
A Y i U 1[N 48 28.501"
' 2 = ' © L EsETE 010 36,935
M ar 8000 feet

Tt
H

EARLE !
A5 W

e i 240 138

iy m_--. i __'_ \. ; "-r:'l.i'l:-'Tl MAG11
b e B i - B BT

%Er D min 29 se

i 2 :Ill-ﬁl EDMA

% § ok | A
- PR I L s P
VIEW  HAY (UDTlupd] LUK -

A _.'::.?v.-‘/’l ?
F L LT R
P | ZHAKL

Standort

Next Waypoint: MAOL Direct
EDMA:
\/ _ Destination Waypoint
MAO12

& Umschalten zum Track Up Fenster im Flight Mode

T WTaan.—Direct:

Unterschied in der Streckenberechnung
DCT / Flugplan

Kirzeste Verbindung (Grof3-
kreis) zwischen Standort und
Ziel (hellblaue Linie)

cukrEDMA _—Next Waypoint: Daten werden ermittelt wie

Direct zum Next Waypoint.

—Destination Waypoint:

Direct vom Standort zum Next
Waypoint. Ab da werden Strecke und
Zeit Punkt fir Punkt nach dem einge-
gebenen Flugplan berechnet bis zum
Zielpunkt. (Die Angabe eines MC ist
nicht sinnvoll.)

z TRKUP1 zurick mit =PLAN.

& Ist ein Modus aktiv, wird er immer dargestellt, auf allen Ebenen, im Map- oder Flight Mode.

&  Er ist solange aktiv, bis man zum anderen Modus wechselt.
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MT IFR

MT IFR
[T U] o | L=To =T o [ IFR -2
| o N = LY I = LT o PRSPPI IFR — 2
IFR TermiNal WAYPOINTS ..c.eeeieeiiceieiieeieseerie e st ete e s e ete s e sseesaessaesseestesseesseenseaseesseensesseeseensesseensennsesseensenns IFR -3
L Y =T = 1 = o S IFR -4
ACTIVE AITPOIT ettt e bbb e e bt e h e s e e e e e e E e eE e e b e eb e e R e eh e e ae e s e e e b e nbenbeebenaeeneennennas IFR -4
SIDs (spater auch aktuelle STARS, APPIrOACNES) ......ccoiiiiiiriiieierere s IFR-5
= To [T o IRV o] o T o o To =T [ =SS IFR -5
Darstellung der Verfahren auf der NaV Page ..ottt s IFR — 7
Sollhéhen / minimum altitudes als EMpfehlung ... IFR -7
Berechnung der EET im FIUGPIAN .........ooveiieeeeee ettt IFR -7
Procedure Turns: Darstellung der Verfahren auf der Karte ..........cccceveveececcesecce e IFR -8
Der IFR FIHONt PIaN bbbttt e bbbt b e bt bt st e e et e e e b e s b e b seeene e IFR — 10
Kombination der Verfahren zu einem kompletten Flugplan ... IFR - 10
[ o (0 | (OO P O R UPRTURTTRPRPRN IFR — 10
Einfligen von Waypoints / LOschen von WaypPOINtS .........ccccoveieiieieeiee e esee s sae e nneas IFR-11
LOSCNEN QANZET PrOCEUUIES ......cviieeeitieie et e e e ee st et e ae s te e e e e s se e teaseesaeetesaeesseenseeneesseessesneesneensenneensens IFR-11
Zusammenstellen und Speichern eigener FIUGPIANE ..........c.ooov i IFR - 11
INSert POSItION - €IN BEISPIEL.......oiiiiie ettt n et sbenae s IFR — 12
Direct aus dem Flugplan - €iN BEISPIEL........couiiiiiiiieeee s IFR — 13
FIUGTUNTUNG IM FIMS FENSTEN ...ttt ettt e s e et e e sae e et e e e aeeebeesaeeeaseesaeesnreenneeenes IFR — 14
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MT IFR

Grundlegendes MT IFR basiert auf dem MT FMS Modul

Bitte informieren Sie sich im vorausgehenden Kapitel Uber:
& Flugplanung Uber die Nav Page
& Flugfuhrung uber das FMS Fenster
# Darstellung des Flugplans = Route auf der Karte

In diesem Teil des Handbuchs wird lediglich Gewicht auf die Erweiterung auf die IFR Navigation
gelegt.

Die hinterlegten Nav Daten erreicht man Uber die Nav Page:

NAY NAVDATA SELECTION LG
IFR Enroute + ~ DBASE IFR WAYPOINTS n _ meocMAP100%
Nav Daten < VFR.IFR L I_HHHKI—UHl— | " UTE12:EE:25

JERANKPUBT (OME), [FRD | ees SATFIX 9
| FRANKFURT I26L {ILS) IFWL | b= ,
=VFR.IFR Nav Database besteht aus:| |FRANKFURT LOM RW07L (NDE) P Egggiaaﬂgnnu
: FRANKIURT MAIN (APT) CDDr -
Enroute Waypoints (ENR) o |[[FHANEFUR] MAIN (VOR) FEM AT 12000 feat
Alrports (APT) 115,80 MHz; |NB001.828 PR Y
VORs (VOR) [Fomaemy | e e
NDBs (NDB) SPeep|120 [pe |
DME (DME) it SERE ALT MG DME O EET SINGIE
ILS (ILS) : - R —
TACAN (TAC) DME e __
EET e
DEST e
* APTs mit IFR-Verfahren und P i
RWY mit mehr als 4000 ft Lange = Ceer ——

VFR | IFR_| TRML | [ USER | | | [BACK




IFR Terminal
Waypoints

& TRML Terminal Waypoints
werden Uber den APT*

ausgewahlt

*APTs mit IFR-Verfahren und
RWY mit mehr als 4000 ft Lange

Auswahl des Airport Uber:
IFR APT SELECTION Page
Auswahl des Flugplatzes Uber die
Rahmentastatur oder mit UP / DOWN
oder
& NEXT ID Feld
Eingabe des ID, Daten
jetzt nach Kennung = 4-letter-code sor-
tiert
=> farbiger Balken muf3 den gewilnsch-
ten Flugplatz markieren

&z CONT
Listing der Terminal Waypoints zu dem ge-
wahlten APT (nach Namen oder ID)
Auswahl eines Waypoints

Terminal Waypoint Database beinhaltet

Terminal Waypoints (TRM)
Locators (LOC)
Runway Waypoints (RWY)

MOVING
|TERBAIN

FRIEDRICHSHAFEN
FRITZ| &R
FLUEHS 1EMEELDERUCK
FUZHOU

GALL VAT

| GALWAY Bl
GAVLE'SAMDVIEENM Ry == SR
| GRANSK —_—

| GECH EALE ¢ LEFRDMIKD

ANAT.
5 i |
ok [

(] )

EET
(L0 R ———

OkE
Al m——

AEET =

MNEXAI  UP  DOWH] BAGK

Paloe -
| CHA- S41/FR_080 (TRN)
DFODE (TR
I Facs (TR
LIH1G | HW)

| nia | M50 05,770

EWg ey [T

WEl  GUID | DG ineFUs MEX|  UP
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IFR- Verfahren

Der ,Active APT* bezieht sich auf: Terminal Waypointdatenbank  TRML

Terminal Verfahren vorerst nur aktuelle SIDs,

Active Airport

spater auch Aktualisierung der
STARs und Approaches

Der einmal angewéhlte APT bleibt solange ,Active APT", bis ein anderer gewahlt wird oder das Programm

MT verlassen wird.

»JActive APT" erleichtert die Arbeit: Einmal gewahlt, beziehen sich Waypoints und Verfahren auf diesen

Airport.

=> Auswahl muf3 nicht immer von neuem getroffen werden!

IFR-Verfahren

Die IFR-Verfahren werden im Prin- NAV PAGE MOVING
zip_behandelt wie Routen / Routen- [race om0 - JERRAIN. W
VFRWAYPOINTS B yoeMAP100%
segmente | AACHEN [MERZBRUCK) |EDKA | 194013
(siehe FMS Handbuch) [AACHEN (MERZBRUCK) (AFT) | [EDKA | - SATFIX o
|BONN (HANGELAR) (4PT) '|EDKB N 47 41.000
, , Lo ALTEMA (HEGEMSCHEID) (APT) EDKD . ,
und befinden sich somit in einer kom- | pe panEUSTADT (AUF DEM DUMPEL) (APT epkr | |E 008 08.300
plett eigenen Datenbank. |HUNSBORN (APT} EDKH | jar 9000 feet
[n/a - oy e P
& NAV o
& NEXT S — -
« NEXT farbiger Balken mufl3 im e e o .| Sep—iew ) %E“:‘E&F
Flugplanfenster stehen |
Tpg—
CihAE b
5 IFR []  ——— ——
EET =—=—
DEST =i
CrhAE
[ny]  —
EET ——

IFR_| USER | GOTO _ DCT

DEL |DELSEQ NEXT | UP DOWN] BACK




SIDs
STARSs
Approaches

Laden von
Procedures

Zur Auswahl stehen vorerst nur:
# aktuelle SIDs
Standard Instrument Departures
spater auch aktualisiert:

& STAR ] | TUT ST NI DRALGK,
Standard Arrival Routes | FUZHDU

| GALLIVARE
& APPR (A WAY
Approaches LAYLESAMDYIEEN

| GDANSK
| BECITHCAL T 1 TTKOHIKEY
GEILEMKIHCHER

Wichtig: Die Tasten SID, STAR und APPR
sind nur sichtbar, wenn es fur den gewahlten
APT auch diese Verfahren gibt. Fir Eggenfelde
(EDME) ware die Taste STAR nicht sichtbar.

Beispiel SID SIU_SIAH__AFPR : ' b [ OWN ] BAGK

Der ,active APT" . ) - | SOVING

(in unserem Beispiel Friedrichshafen) AAclive AFT: E nnﬂg,-
ist bereits vorausgewanhlt b 1AP[00%

MT listet alle Verfahren eines Typs (hier SID)

. . ALAGED (AV0E]
Eine verkleinerte Darstellung auf der Karte ALAG2T (TiNoB)
i ’ i : ALAGEW (Ri2d)
gibt _Ihnen _den Uberblick, wie das Verfahren ettt
zu fliegen ist. HEUSD (Miwos)
HEUSTE (H06]
o ) ) HELS1W (Rwad)
Blattern Sie sich durch die verschiedenen Ver- |KPFTsM (Rivos)
. KFIBH (HWed)

fahren mit UP /DOWN KPTED (FVOG)
LAGOZE (RWwad)
LAGO2D (AWGE)

| e FHA

[WF1se [ a7
==~ o min 38 s¢
e AL RGO
ifzes
| : . e ¥ min 53 se
LEMA LY UE | DOWH | BAGE

Auswahl der gewtinschten Procedure Uber Na-
men oder UP /DOWN

= LOAD Beispiel ALAG2B
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IFR-Verfahren

Ist das Verfahren aktiviert, sieht
man im Routenfeld nebenstehen-
den Eintrag des Verfahrens.

Das Verfahren besteht aus mehr
Waypoints, als auf einmal in Folge
auf dem Bildschirm dargestellt wer-
den koénnen.

Zum Anfang (Titel) der Route mit
UP

Zum Ende der Route mit DOWN

Um sich die Route auf der
gewahlten Karte anzusehen, mit
GOTO zu einem mit UP/DOWN
markierten Punkt springen (MAP
MODE)

NAVPAGE  (Active -kPr?Eﬂ“ﬁ"’?ii 'i‘n’nm‘}ﬁ

[AACHEN (MERZERUCK) (APT)
| BONN (HANGELAR} (APT)

| ALTENA {(HEGENSCHEID) (AFT)
BERGMEUSTADT (AUF DEM DUMPEL} (APT
| HUNSHURN {AF 1)

........ ':‘ .
R4 ALAGEE  1%8 240 17 0008 | FHA
(18007 +) ALAGEE 1800 239 16 o007 A
NY040 ALAGZE K 13 0008 ['"“] 18'5' e
FHA ALAGZE 230 a  ooo3 |[EET > min 3o se
ALAGO ALAGZE - 0 oo | pesT ALAGO
Bnl] 26.1 l
I - - e [EET 7 MiN 51 8€
IFR__USER | GOTD | DCT _ DEL |DELSEG MEXT _ UFP | DOWN | BACK




Darstellung der
Verfahren auf der
Nav Page

Sollhéhen /
minimum altitudes
als Empfehlung

Berechnung der EET
im Flugplan

Beschreibung des Flugplanfelds

Titel jeder in der fixen Datenbank gespeicherten Route (Verfahren)

Beispiel \

Name der Route (6 Zeichen) WAVPOINT 1D _RCUTE LT

ALAG2B SRV
ALAGZB 1367

Typ der Verfahrens ALAGPE 1800

SID_ _ ALAGZB

dahinter in Klammern (APT) ALAGZ2B

(EDNY) ALAG2B

Darunter Waypoint-Listing
Waypoint ID

Name der Route

ALT Sollhéhen (minimum altitude)

MC Magnetischer Kurs

DME in nm

EET errechnet aus der im Feld ,Speed”
eingetragenen GS

Sollhéhen (minimum altitude) werden nur als Empfehlung angegeben.
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IFR-Verfahren o SEONING

s ; g? £ = _ > -
Beispiel SID ALAG2B i s i _g_ @ “’*f“ “ FERRAIN

Friedrichshafen soceFLT 100%

Darstellung der Ver-

"‘f-. | ot ute 12:54:33
fahren auf der Karte = ‘_*__"_’ .Eﬂﬁﬁhhﬁﬁ% S "y ees SATFIX
; s Vi il 1 ,Qﬂ ﬁ L% N 4T 46818
. 3 Al i—" E 009 29.299’
R e A = | Ifn-" IrJ!J El.lnl.l:;;lt - o
b a‘
.“"%\ﬁ;' i g 180 ["'338

i e ——
1

JEET ==
BINGLE
EHART

%X ALAGO
_‘"'“E'n’n‘iﬁ 5 [*“a37

v» pest ALAGO

.,_‘I/DME |

[Am] 1.5

S
*t-uﬂjnﬁ EET 0 ITIII'I 29 gL
TREUFR | | aUx

MAF 'EHAHTI 'VIEWI MR

Die Routendarstellung ist keine Fuihrung von Punkt zu Punkt, sondern ein Umsetzung der Verfahrensan-
weisungen in Vektoren, die die Flugfihrung exakt auf die Karte projeziert:

Die Darstellung funktioniert auf den Karten verschiedenen Mal3stabs, ebenso auf den DFS Anflugblattern.
Neben der grinen Routenfiihrung werden die ID der Terminal Waypoints eingeblendet. So bleibt die Orien-

tierung perfekt, DCT zu einem weiter vorausliegenden Waypoint lassen sich auf der Karte sehr leicht nach-
vollziehen und Uber die NAV Page auf Knopfdruck erzeugen.




Beispiel einer STAR

Beispiel STAR LAGI1E
Kalmar (ESMQ)

auf der Nav Page
NAY PAGE [Acuue AFT: ESMQ) o it
VERWAYPONIS o LeoMAP1D0%
e T o |re1a:03:38
¢ t 4 - B
ELMNM [HANGE 2H] (BR 1] FI3RE | M
ALTEME (HECEMSCHEID) (APT) epro | N 47 46.710 .
BERGHELSTALT (ALUF DEM DUMPELY [AFT EDKF E 002 23.243
HUKSACFH [AFT] ||FIZRH a1 GROG feet
[T ]II."ii i —— -
i “ bt THPFIX
T‘fl\:'lhn n HU .
I mm R i
et = Y R U - - L =
LAGITE STAR [ESMO) pemr
CAEGIES [AGEHE 2000 G4 21 oo | kir LAGIS
(IGE) LAcilE 5 15 003 | [ HC
A3 14K | &GIIE 9pd eg s onvnl PP _5?9 21
(e8] LAGHL 150 o apean =T 2h 54 min
1§ LAGIHE 2000 -— o onog | e IF1G
o 500
T ——— |1 3 1 0 iR
T | UGLN [ GoTo. DET DLl DCLSLG HOHT | U |DOWH GACE
e ARVWTANG
- i TERRAIN

MAF‘ | l IAFIT| "-"II:'I.I'.I

AT Dt‘.Tu TR

=

b eoFLT 100%
: -";&;{lfseujc.lﬂ 2708

= SATFIX @
N 56 40487

E 015 57.072"

A

i

-1 500G fest

P T a0 "adg
=1 TMPFIX

,,1;:‘.“.%3.2 M58
=t min 21 se

,'--.' S min 37 se

[TRELD

ALK

Beispiel STAR LAGI1E
Kalmar (ESMQ)
auf der STAR Page mit Preview

STARs [Active APT: ESMQ) 7R
HEIL T 1o LUALT mnEMkF"'I oo,
e 13:28:18
o = SATFIX 9
30N AT 48.710°
{LngtiF 4hwse) 75| [E OR9 29.243"
{1 e iF (iR iy :M
ALATWAL (Toda ) e —=— —_
IMESLAE (Hwis) a1 TMPFIX
Il ki ol 74 MEog M
e e
g
=
o s
.I-fr-n'l. e HLU .
35 ——
BT ————
T
—- . —
LOAD | | [ U’ DOWH _GACK
Beispiel STAR LAGI1IE ARC DME
Kalmar (ESMQ)
ARC DME auf der Karte
IFR-9
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Der IFR Flight Plan

Kombination der Ver-
fahren zu einem kom-
pletten Flugplan

Enroute

| |

| I

| U~

|

| | |
| | | |
| | | | |
| | l
I SID I ENR | STAR I APPROACH |
Routensegmente
SID, STAR, APPR sind vorgegebene Verfahren: - in den Datenbank unter dem Namen zu finden

- durch additives Laden zu kombinieren.

Verfahren werden ausschlie3lich additiv aneinandergehangt.
Ganze Verfahren kdnnen nicht in ein bereits geladenes Verfahren eingeschoben werden. Das neu ange-
wahlte Verfahren ersetzt in diesem Fall das urspringlich gewahlte OELSEG ist dann uberflissig).

ENROUTE Waypoints werden nach Bedarf einzeln in die Route aufgenommen:
& NAV
farbiger Balken muf3 im Routenfeld auf dem Punkt (Waypoint oder Name einer
Procedure) stehen, vor dem der / die ENROUTE Waypoints eingefligt werden

sollen.
& NEXT (2 X) : .
~WPT Enroute Waypoints in Folge wer-
= IFR Wahl der WPT Datenbank IFR ﬂgz_a's ROUIEMSEgMER EMEsE-
Auswahl des (ENR) Waypoints => kénnen mit DELSEG gesamt
& INS .
geléscht werden.




Einfligen von
Waypoints

Ldschen von
Waypoints

Loschen ganzer
Procedures

Zusammenstellen
und Speichern
eigener Flugplane

In bestehende Verfahren kénnen einzelne Waypoints eingefiigt werden (keine ganzen Verfahren)

1. Markieren des Waypoint der RTE, vor dem der neue Waypoint eingefigt werden soll.
2. 2 x NEXT farbiger Balken mul3 im Waypoint Fenster stehen
3. Auswahl des Waypoints (Name, ID oder UP, DOWN)

Werden Waypoints in fixe Verfahren eingeflgt, kbnnen zu diesen Punkten keine Procedure Turns auf der
Karte berechnet und eingezeichnet werden.
=>  Einzeichnen nach der aus der VFR FMS Flugfihrung bekannten Punkt zu Punkt Fihrung.

Einzelne Waypoints l6scht man mit
& DEL nach Markieren des Waypoints.

Da durch eingefigte oder geléschte Waypoints der Sinn von Verfahrensanweisungen verfélscht
werden kann, sollte man im Fall einer irrefihrenden Darstellung das fixe Verfahren von neuem
laden.

Nicht mehr bendtigte Procedures Iéschen Sie mit

& DELSEG aus dem Flight Plan (bleiben im Speicher bestehen).

Alle IFR Waypoints kénnen zur Zusammenstellung von USER Routen genutzt werden.

USER Routes / Routensegmente werden in der Punkt zu Punkt Fihrung dargestellt.
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Der IFR Flight Plan

Insert Position -
ein Beispiel

In bestehende Verfahren kénnen Waypoints eingefiigt werden

Beispiel mit InsPOS

Es werden dann keine Procedure Turns auf der Karte eingezeichnet, sondern die schon aus der VFR FMS
Flugfuhrung bekannte Punkt zu Punkt Fihrung.

PAGF (RAetlup APT: FDDM)

HOTEITA [F HH]
ACIKKF - (FH A
MoK A (CHRY
REkR | [EMEY

vorher |

#FPAGAGH [ECDM)
caLHDE) a
CELINLE) 250
Mikd57 il (NDR) e
Lhdzg caLMDL) ILBX 2BR
420 CELINDE) 172
Mikddan AL [NDR) a v
cALIMDL) GO0 82 :

NAY PAGF  {Aetlve APT: FIINM)

EsH S PTS ([EHRD
TRENAG (F MH)
£ COAUMA [APT)

L’ ' -':'JJ + -.'r
AFPROACH (ECOM)
M 40 35.377F' L 01 o7.ost’
oIl CELINDE)
PR L (NDEY
Dhdz7 caL[DL)
Lhi42s CELINDE)  FLED
Mhdz il (NDR)
caLMDB)

T |~:s 8 inln 40 s¢
oyl

o Tk, S Al i T e 32 min 3 &e
TLT_ CIIAMNT] AW DETtmel WLET CAST NONTIEOUTI &0%




Direct aus dem Flug- | NAVPAGE (Active APT: EDDI}. e i
= ':.“ T i ”:.lw .. +" TS i I.}]l' k 3 .
. plan . LiEe | Linag aro 14 5:55?
ein Beispiel Dhiads ) qoninas | S ATFIX 9
CikdoGn -fTF'%M] | DirAoGa 3 EEQ" T
Q031 (THR) A PM0E1 48 34. i H 48 09 [”
Dihdasz (TRk] | Dhdns2 011 08,926 E 011 13.975
D053 TRM) |Dpsz | i
nia 1M EESEAVES i)
1EEIIIEEE~‘3:I .;...':_‘: =
e R 0 i T
i MEce.. . A= Vgs] L, .
Dy OEMEGMS) i 134 Lirn) EEETESS
MehAdEn oAMars) rinon woe 47 oeern GED DM431
[ E ] QGH S U 2l od R 1-1?8 r “155 X ot
DA DERGPS) 2, 2% Dl A Nz = s P
Tehd41 DRIEGIE)  snm R 17 kIR M i a1 R R T A A = WM
BEGEN UBHIGHS) Re i1 oems | -7 RWO2R i e T ﬁﬁ : | % 'cezr RWODSR
(AL DEFGRS) a1 w2 4 noE | 3,:;34? *\"r-;_r i ot : i it '\ ENE
| ‘.|_1wmn AFTIERY i 0 o000 S in B = oo 1715 e v W -y ) -mmm 51 =
HNEERE TR P [ I WIS HERD [ WY TEPYH ACK Al |( IIP«H|| 'I.I'II W | HAY ||K Iundl 1 LIk - [IEAYE | ALK

Den GPS Approach abkiirzen zum Waypoint
BEGEN

& NAV Nav Page
im Flugplanfeld Begen markieren

& DCT Sofort wird auf die Karte zuriickge-

schaltet

& Der hellblaue Vektor weist den

Weg

& Flugfuhrung in der Info Box

& Der Kurs kann sofort auf den DCT korrigiert 2 RS il 0 = -1 3 min 48 s
o] kWt ' v > RWOER
werden.

.-\.. |. :
i \:'.. prm) 26.4
Y e s Loy 10 min 34 =
|"n'|.|'3|.|' |f | |.I:'.H| | "'-I'll 'i"nl' MAY |:||: ||JI:II:|| e [ THELIT® AL
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Flugfihrung im

EMS Fenster Zur Flugfiihrung im FMS Fenster der Info Box informieren Sie sich bitte auf Seite Fms- 12.

Das FMS Fenster _ _
Die Flugfuhrung im FMS zum NEXT
Waypoints ist in der IFR Navigation nur wah-
rend des ENROUTE Teils wirklich sinnvoll.

Wahrend der An- und Abflugverfahren liegen die
Punkte naturgemafld zum Teil in einem Verhalt-
nis zueinander, das eine Fuhrung von Punkt zu
Punkt unmdglich macht.

Bei Turns kann der NEXT Waypoint nicht durch
die FMS Flugfiihrung bestimmt werden.




MT IFR Layer inkl. Daten

I I - Y PSR IFR Layer — 2
(€101 aTo | [=ToT=T o o [=2 SO PRSPS IFR Layer —2
Aktivieren und Deaktivieren des IFR LAYEIS .......cccciiiiriiiiieieresiese st IFR Layer —2
)Y a1 0T (=T 1 = U U o o PSP IFR Layer — 3
Darstellung des Layers auf der Karte oder im MFD-MoOdE ........ccccooveiiiiiiecie v IFR Layer — 4
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MT IFR Layer

& Der IFR Layer ist ein mit Daten generierter Layer.
Der Layer visualisiert die low und high altitute airways fiir Europa.

Grundlegendes

Aktivierung des Layers

CHART SELECTION PAGE ,&
= ,i\I;IVAYI-?-TS mopeFLT [100%
— =1 utc 00:01:09
Aktivierung/ i g #00: Europe ICAO 1:500 000 - [C] ces SATFIX 9
Deaktivierung Deaktivierung des Layers N 47 40.266
E 009 31.887’
& CHARTS ALt 10000 feet
= AWY- i 100 | 229
DCT
DME MC
[nm] =—— ==
EET ——
SINGLE
CHART
NXT
WPT =—=—=—=—
DME MC

USE _SING.C AWY + _DOWN | BACK




Darstellung auf ICAO Karte

NEUHAYSEN 0B FCK

. [ 13050001248m 3.4 N

ULDHF—EBLL Iy

350&: -isonze SYTOWVING

duii71s TERRAIN
¥MODEFLT 100%
ausen '"UTC 00:18:42
KWGPS SATFIX 9
._.;__._I_N 47 43.375’
a1l ><E 009 06.559’
ol 9 ar 6000 feet

@ T
0w 120 |5
pber; Ec“n\‘DCT
‘MC
L #
SINGLE
"”"‘FE'CHART
MC

VAGG
5 EALLENEDEST ___‘_

| AUX |

MT-IFR Layer-Legende-:

&  APT

&  VOR

&  VOR TAC, VOR DMI

NDB e
ENR WPTs & ‘

ENR Airways high = grau

ENR Airways low = schwarz
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MOVING

Darstellung im MFD-Mode

TERRAIN

A Wovigoiion Sysierms AG
mopeFLT 15
~u1c00:22:08
WGeps SATFIX

N 47 53.338’
E 008 29.880°
AT 6000 feet

5 120 " 191

DCT

[DMF MG
] ] —— ——
ll EET ==
SINGLE
/[ ] CHART
NXT
,’ WPT ————
J DME MC
y [nm]  =—— ——
EET =——
DEST —mmm—
DME
[nm] =——
EET ——
| TRKUP | | AUX |

Die dazugehorige Datenbank erméglicht die Auswahl der VORs, APTs, NDBs und Enroute Waypoints
direkt. Sie befindet sich unter <NAV> (weitere Beschreibung siehe unter Kapitel IFR)




MT Track / Automatic Logbook

I 1T | oL =T o0 o = USSP Track/Log
(€10 gTo | [=To =T o o {2 SRRSO Track/Log
Speichern und Abspielen €iNES TraCKS ... e Track/Log

I 1o T [ oL SSSRPR Track/Log
Automatische Eintrage bei Geschwindigkeit <> 40 KN .......ccoiiieiiiiieccicecececeee e Track/Log
Loschen / EINfUGEN VON FIUGEN.....cc.io ettt ettt e e ae e sraeneeneens Track/Log
Weiterverwenden alS TXT FlE .....ccceoeiiee ettt te e e eneeneens Track/Log

-2
-2
-2

—4
—4
-5
-5

MTUP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 Track/l on —1



Grundlegendes

MT Track /Automatic Logbook
MT Flight Recorder

MT Track = tatsachlich zuriickgelegter Flugweg

Speichern und Abspie-
len eines Tracks

& Beginn der Aufzeichnung mit gultiger Position (SATFIX) im Flight Mode

& Alle 10 Sekunden wird Position aufgezeichnet (Trackpunkte)

& Track wird beim Abschalten des Gerats geléscht, mul3 also zuvor gespeichert werden, wenn man den
Track zu einem spateren Zeitpunkt abspielen mdchte.

Aufrufen der Track Page

&  AUX

&«  TRACK

Funktionsmodus mit den Tasten:

& SAVE

& PLAY
&= DEL
& UP

= DOWN
= BACK

Abspeichern des gera-
de aufgezeichneten
(geflogenen) Tracks
(vor dem Abschalten
des Gerats!) unter indi-
viduellem Namen (oder
einem von System vor-
gegeben )

Abspielen eines Tracks
Loschen eines Tracks

Zurick zum Map Mo-
dus

.....

BADEM
BASTIO
BRUCHS
CHARL
CHECKFH
DANWME
DEMOEDKE
DLE
EDNYEDND
EDRKEDML
EGGHM
ESSEN

e FETAE M

T elnm]_—— —

] d B [nnl] —
W KMf'}“' EET ——
Toc NGRM FAST STOP | BACK

SAVE PLAY wm




+ -
WALEHTE
it If{l\:f .

:l i ga MO

. FING
Replay-Modus mit den Tasten st *L, TERRAIN

& FAST / NORM 4l
schnellstmogliche / ey
zeitverzbgerte L0
Wiedergabe des
aufgezeichneteten

: 'F{H.Kfl 55.“1.‘! gl .

Tracks
2z STOP Beenden der i
Wiedergabe [.m.] _ r4 :
& BACK Zurick zum Map & : , . |
Modus i .'"' i e T PO it -=-..:."

T

'r\_.‘_,-'lgz m"ﬁ,’ e e e
ALTICRG .53; iDhE pAC
Wisnzlonches.  popimin] =—— e

& LOG Flight Log

Ohne Unterbrechung des Replay Mode ist es mdglich

1 VIEW Die Karte zu zoomen, Info Box ausblenden
& CHART Karten-Basis zu wechseln,

& CHART/SIN.CHA Single Chart anzuwahlen,

& DCT Direct zu legen,

& NAV mit der Nav Page zu arbeiten.

Mit dem Wechsel in den Flight Mode wird der Replay beendet.
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MT Logbook

Automatische Eintrage
)ei Geschwindigkeite
> 40 kn

MT Automatic

& LOG

Flight Log

Folgende Daten werden vom GPS

ubernommen:

= DATE
& (Dep) TIME

& (Arr) TIME

& D-TIME

Datum des Fluges
Abflugzeit:

wird festgehalten,
wenn Geschwindig-
keit groRer als 40 kn
uber Grund
Ankunftzeit:
Geschwindigkeit klei
ner 40 kn/Grund
Flugzeit HH:MM total

(wird errechnet)

Vervollstandigen des
Logbooks

LOGBOOK

MOVING
TERRAIN

e T

DETE  IDENT  TYRE  DER TIME ARR  TIME D-TIME TYREFLT TRKFILE
_DB.{JE.D& D-1Th |CERT |EONY | 15156 |EDHE 1633 (01A&(IFR  |-——————
24.05.05 |D-1MTM 0551 |EDHK 1213 [EDNY 1340 a1:27 [IFRF |-————-
1030803 |D-I0TA BEARE (EDDF [(14:07 (EDML (1523 01:16 | HORM |-—————
1 08.06.08 |D-1l ICC D= |COMY (1112 LirtD s iod | —— | ——————
(12.06.03 [D-GALF |PA30 |EDNL |12:10 |EBAW|14:15 02:05|IFRVYF |-————-
114.06.08 |D-GALF  |[PA30 |EBAW|11:00 [EDMK|13:16 0216 |====n [==—=—=-=
15.08.03 (D-GALF PA30 |EDMK (1000 (EDMA10:34 1 00:34 |1 VFR |-—————
(1706508 |D-GALF |PAZD |EDMA[1223 (L5728 [13:15 0052 VIR |——————
220803 |D-I0TA |BESE |EDML [11:00|ESSB [15112(04:43|VFR  |-—————
(01.07.03 [D-IOTA  |BE58 |ESSB [12:00 [EDNL [16:33 |32 | VFR  |———————
04.07.03 |D-IHCE |BE90 |EDDM|11:18 |EDDS [12:053/00:45]IFR  |-—————
05.07.03 |D-IHCE |BES0 |EDDS |[10:09 |EGLL (11:58|01:50(IFR  |-—————
0807 03 (D-GALF PA30 (EDMWL (0830 (EDHKE (13:4504:15 | VFR @ |-—————
110.07.03 |D-GALF FAZD |EDHK | 1000 | EDME| 1413|0413 1 VFR | —————
130702 [D-IOTA  |BEA% |EDML [12-11 |[EDNY |12:32[00°31 | VFR | ————————
18.07.03 [D-GALF |PA30 |EDMK[10:12 |[LOWW|12:03[01:31 ¥FR  |————————
19.07 .03 (D-GALF PA30 |LOWW( 1109 (EDME|[13:15102:08 | YVFR  |-——————
A ek e e e ) [ e e i e oy e e e
"EDIT___IN5 | DEL | T TXT | | ~ UP | DOWN ]| BACK

Diese Daten kdnnen Sie im Logbook nachtragen:

IDENT
TYPE
DEP
ARR

RERRRKRR

Kennung lhres Flugzeugs

Flugzeugtyp

Kennung des Startflugplatzes
Kennung des Zielflugplatzes

TYPE FLT 5 Zeichen fur eigene Notizen z.B. IFR
TRACKFILEDer zugehtrige im MT System abgelegte und wiederabspielbare Track

Eintrage in je eine Zeile kdnnen Sie vornehmen durch Driicken der Taste:



= EDIT LOGBOOK PERRAIN
Geben Sie die Daten tiber die | [oae - IBENT B e I IMERT Tnue
08.05.02 |D-IMTM [CB51 [EDMNY [15:15|EDHK [18:33 0148 [IFR  |—————

Rahmentastatur ein und verwen- | 15755753 [D-IMTM |C551 |EDHK [12:13 | EDNY |1340(0127 [FR__ | ——v
den Sie fur die Sonderzeichen 03.06.03 [D-IDTA |BES& |EDDF |14:07 |EDNL [1523 [01:16 |[NORM | ———————

-

& 02.06.03 (D11 1CC OC=0 |CDNY (1112 |Lreh (128800 |-————  [——————
& 120602 |D-GALF  |PA3SD |EDML (12:10 EBAW | 1415 (02:05 | IFBVYF |—————
= . 14.06.03 |D-GALF |PA30 (EBAW | 11:.00 EDMK {1318 (0216 |-~———- |————

i5.06.05 [D-GALF |PA3D |EDMK|10:00| EDMA| 1034|0034 [VFR  |———————
17.06.03 |D-GALF | PA30 |EDMA 12:23|LSZS [12.15|0052 [VFR | ————
2806.03|D-IOTA |BES8 |EDNL [11:00|ESSB 1513|0413 [VFR | —————
) . 01.07.03 (D-1GTA BESE [ESSE (1200 | EDNL | 1633|0433 [¥YFR  |————
Von Feld zu Feld springen Sie | 1o 57.02 [D-IHCE | BEGD |EDDM|11:18 | EDDS |12:03 |00:45 |IFR | ————

die zugeordneten Funktionsta-
sten.

mit 05.07.03 |D-IHCE |BE20 |EDDS (10:08|EGLL [11:59|0150|/IFR | ————
= PREV 08.07.03 D-GALF  |FA30 (EDML 0030 EDHK | 13:45 0418 (VFR | —————
2 NEXT {10.07.02 |D-GALF |PA30 |EDHK [10:00 EDMK|14:13 [04.13 |[VFR  |————

13.07.03 |D-10TA BEE® |EDKL (1211 EDNY (123200021 |[VFRE = |—MmM——
18.07.03 [D-GALF |PA30 |EDMK|10:12 | LOWW 1203|0151 [VFR  |——————
_19.0?_{!3 D-GALF Pasn |LOoww(i1:09 EDMK 1315|0206 ([VFR | ————
13.11.03 [D= ——— |==== [16:08| === [16:14[00:11 [-==== |==———

Bestatigen Sie die Eintrage mit
& SAVE

"SAVE - | . . | | T PREV | NEXT | BACK

Automatisch kommen Sie zurlck
zur Hauptseite des Logbooks.

Loschen / Einflgen
von Fligen

Weiterverwenden als
TXT-File

Wollen Sie eine weitere Zeile editieren, wahlen Sie diese mit:

& UP & DOWN
Léschen ganzer Eintrage mit Einfiigen von Fligen mit
& DEL & INS

Durch Dricken von
& TXT
schreiben Sie den momentanen Status in ein allgemein lesbares TXT-File:
fltlog.txt im Verzeichnis MOVTER.PRO\TRACKS. Diese Datei kdnnen Sie editieren und weiterverarbeiten.

MTUP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006 Track/l on — &






MT Rotating Chart

(€170 aTo | [=To =T o o [=ES TSRO PSP PRVRURPRPRURRRIN Rotating — 2
Karte nur in 150 %0 ZOOM! ... et Rotating — 3
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MT Rotating

Chart

MT Rotating Chart

Grundlegendes

Dieses Modul kann nur auf MT-VisionAir und MT-VisionAirEP freigeschaltet werden

Karte nur in 150 %
ZOOM!

& VIEW
= ROTATE
Im Hauptfenster dreht sich die Karte in Flugrichtung mit.
Gedreht werden malf3stabunabhangig alle Karten, Base charts und Single charts.

Im Flight Mode wird die Karte aus-
schlieBlich in 150% ZOOM darge-
stellt ( VisionAir kann auch 75 %).

Im Map Mode haben Sie die Mdg-
lichkeit , die Karte kleiner oder gro-
3er zu zoomen

Alle Funktionen Uber die Nav Page \ N g e gl
funktionieren wie gewohnt. o i W\ 4 & _' -
W Ky Lt L. ;- Tl i G J e £

Jederzeit kbnnen Sie wieder um-
schalten zum North Up Modus:

&  VIEW
&  N-UP

= MOVING
TERRAIN

"‘f,wmoE:EFLT 150%
a ut=12:29:59

Tp m ;q_
’.f%;f‘f? E 008 01.996

% ars SATFIX 9
~N B3 43.908

"HLT 8000 feet
‘Eﬁl 130 ""110

*iq

*?'* . EDWR
,3:1547 8 951
CA e 22 min 2 se

resT EDWR

s f‘;IJ'EET 22 min 2 se

| | AUX




# Die eigene Position kann in der Mitte des §
Bildschirms angezeigt werden (Abb. %‘E '
oben) b

N 53 43 ".'14*
E 008 02.900°
a7 8000 feat

“iEi130 [M11e

A ‘%%m EDHI{
< ﬁ.ﬁ‘.’faar, e

& CENTER (in der VIEW Leiste)

oder zum unteren Rand hin versetzt werden
(Abb. unten)

'L‘: E‘Hﬁ.?"

_ ¥l EDWR
b OME

i ] -ﬂ.BE JCEE"'

& OFF-C (in der VIEW Leiste)

& Die Karte kann im Rotating Modus in zwei
Zoom Stufen angezeigt werden: b

& 75 % (Abb. oben) - Nur bei VisionAir

& 150 % (Abb. unten)

& Mit N-UP kann wieder in den North-Up Mo- 5,1 :
dus zurtickgeschaltet werden

\
et 3
EET 22 min 21 £
Hai EDWH

I:hu'E

ey 48.4

’5,*.EET 22 min 21 =
BACE
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MT Charting Modul

(100 gL | [=To =T o [= 1S TS U PP USSR Charting — 2
Y or= o1 =T o 1TSS T RO PRTPORI Charting -2
Y (=T L=T 04 =] (= o PSSR Charting — 2
L@ 1= - | SRR Charting — 4
Ablage der Single Charts im MT-SYSIEIM .........cciiiiiieiicie et e e sre e re e e sreeeesnnenreas Charting — 5
Ubertragen der Single Charts auf MT-VisionAir mit Micro Drive oder Compact Flash....................... Charting — 6
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MT Charting

Grundlegendes

Scannen

Referenzieren

Programm MT Chart

Mit MT Chart referenzieren Sie lhre eigenen Karten (Scans). Durch die zugewiesenen Koordinaten kdnnen
diese vom MT Hauptprogramm gesteuert werden. MT Chart ist ein Windows Programm.

Scannen

Bevor Sie das MT Chart Programm starten, missen Sie Ihre gewtinschte Karte scannen. Fur den Einsatz mit
Moving Terrain mufd ihre Karte als Bitmap-Datei vorliegen, im sogenannten Windows-BMP Format (Dateien mit
der Endung *.BMP). Au3erdem muf3 die Farbtiefe 24 bit betragen, d.h. 16 Mio. Farben = truecolor.

Ansonsten ist es egal, ob Sie die Karte mit einem Handscanner bei sich zu Hause, bei einem Scan-Studio in lhrer
N&he oder bei uns in eine solche Datei verwandeln lassen. Sie kdnnen jeden handelsublichen Scanner verwen-
den. Ihre Datei muld jedoch schlul3endlich als 24 Bit BMP-Datei abgespeichert werden.

Gute , farbige und nicht verzerrte Ergebnisse erzielen Sie mit einem Farb-Flachbettscanner.

Bei den Karten ist folgendes zu beachten:

- Sie mussen malstablich sein (in sich nicht verzerrt)

- Latitude / Longitude muld per Grid ablesbar sein, oder andere Punkte muissen exakt zugeordnet wer-
den kodnnen.

- Fir grol3e Gebiete ist wichtig zu beachten, das eine zylindrische Projektion (z. B. Mercator) zugrunde
liegt. Kegel(schnitt)-Projektionen sind nicht geeignet.

Das Programm toleriert auch gedrehte Scanns. Sie sollten zwar der Ubersichtlichkeit halber nordstandig sein,
jedoch kompensiert die Software Fehler, die durch Verdrehung entstehen.

Referenzieren

Nach Aufruf von MT Chart sehen Sie in der Mitte des Bildschirms ein spezielles Referenziersymbol (diagona-
les Fadenkreuz), eine noch leere Navdata-Box und drei Mentpunkte. Wahlen Sie im Mend Map (Alt + A) die
Funktion ,Open® oder driicken Sie die Taste F2. Es erscheint ein Datei-Dialog L oad Custom Chart“. Hier



wéhlen Sie das Laufwerk, Verzeichnis und schlie3lich die Datei (im BMP Format!), die Sie referenzieren
wollen. Innerhalb der Rechteckfelder kbénnen Sie sich mit den Cursor-Tasten bewegen, zum nachsten Feld
gelangen Sie Uber die Tabulator-Taste, zum vorausgehenden Feld Uber gleichzeitiges Driicken von Shift
und Tab.

Nachdem Sie die Karte, die Sie referenzieren wollen, ausgewahlt haben (ihr Name muf3 im einzeiligen
Rechteckfeld unter Dateiname stehen), bestatigen Sie durch driicken der Enter-Taste. Jetzt wird die
Datei automatisch in das Moving Terrain Format MTC umgewandelt. Sie haben jetzt die Wahl, die BMP-
Datei zu l6schen oder zu bewahren. Sie benétigen weiterhin nur die MTC-Datei. Wir empfehlen, die
BMP-Datei von der Festplatte zu léschen. Sollten Sie nicht selbst die Moglichkeit zum Scannen haben,
sondern die Dateien extern erstellt haben lassen, empfiehlt es sich, vor der Arbeit eine Sicherungskopie
auf einem anderen Datentréager vorzunehmen.

Nun kommt der wichtigste Teil der Vorbereitung lhrer Karte fir den Einsatz mit Moving Terrain: das
Referenzieren. Je sorgféltiger Sie diesen Schritt durchfiihren, umso besser werden die Ergebnisse sein,
die Sie spater zusammen mit dem GPS erzielen. Beim Referenzieren miussen Sie 3 Punkten auf der Karte
exakte Koordinaten (L&ngen- und Breitengrade) zuordnen. Bewegen Sie die Karte mit den Cursortasten
oder der rechten Maus-Taste, um das Referenziersymbol Uber eine Stelle zu bringen, deren Koordinaten
Ihnen bekannt sind, bzw. die auf der Karte ablesbar sind. Bei Sichtanflugkarten empfiehlt sich hier z.B. das
Gitternetz am Rand der Karte. Falls Sie keine Koordinaten auf der Karten angegeben haben (z. B. Stadt-
plan), haben Sie die Mdglichkeit, mit dem GPS an einige Stellen auf der Karte zu fahren/fliegen/gehen und
sich so die Koordinaten einzumessen.

Sie missen 3 Punkte referenzieren. Beachten Sie: lhre Referenzpunkte sollen mdglichst auf der Karte
verteilt sein und nicht zu dicht zusammen und nicht auf einer Gerade liegen.

Das MT Programm lauft auch, wenn Sie nur 2 Punkte referenzieren, Sie verschenken aber eine wichtige
Sicherheitsabfrage und Genauigkeitsbewertung.

Zum Anlegen eines Referenzpunktes bewegen Sie den gewilnschten Kartenpunkt unter das
Referenzierungssymbol und wahlen das Menu Referenzieren (Alt + R) oder dricken Sie F8. In dem er-
scheinenden Dialog kénnen Sie diesem Referenzpunkt einen Namen geben und seine Koordinaten einge-
ben (bis auf 1/1.000 Bogenminute). Wieder bewegen Sie sich von Feld zu Feld durch Dricken der Tabula-
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MT Charting

Qualitat

tor-Taste, zum vorausgegangenen Feld durch das gleichzeitige Driicken von Shift und Tab. Speichern Sie
den Punkt durch Driicken der Enter-Taste ab (Save). Speichern Sie auf diese Weise insgesamt drei Punk-
te ab. Das Programm bewertet nun die Genauigkeit der Eingabe und die projektionsbedingte Abweichung
der Karte von der Rechteckreferenz. Folgende Bewertungen werden lhnen als Kommentar angegeben:

Kommentar very good good medium poor but useful unuseable
del psi * 0-1 1-2 2-6 6-10 >10

(* Del psi ist das interne Bewertungskriterium und errechnet sich aus den relativen Verdrehungswinkeln
der Karte zwischen Erdkoordinatensystem und Pixelsystem, die sich jeweils aus den
Verbindungsgeraden aus den Eingabepunkten ergeben. Das Programm bewertet hiermit
zugleich Projektionsfehler und Referenzfehler)

Bestéatigen Sie diese Meldung durch Dricken der Enter-Taste. Die Qualitat der Referenzierung ist auch
danach noch unter MAP/ INFO zu ersehen.

Speichern Sie nun die korrekt referenzierte Karte mit der Funktion Save im Map Menu (Alt + A) oder durch
Dricken der Funktionstaste F3. Dadurch wird sowohl die Karte im Moving Terrain Format als auch lhre
Referenzierung gespeichert und steht damit fir den Einsatz im Moving Terrain Programm bereit.

Weitere Funktionenin MT Chart

Map Menu

Das Map Menii (Alt + A) enthalt auBer den vorgestellten Funktionen Open, zum Offnen von BMP oder
MTC Dateien, der Funktion Save zum Speichern von MTC Dateien mit Referenzierung, und der Funktion
Info, zur Anzeige der Qualitat Ihrer Referenzierung, noch folgende Funktionen:

Goto...

Diese Funktion verwenden Sie zur Uberprifung lhrer Karte, indem Sie Koordinaten eingeben, die darauf
enthalten sein miussen. Das Referenziersymbol erscheint dann genau auf der von lhnen angegebenen
Position. Befinden sich die Koordinaten jedoch aufRerhalb lhrer Karte, wird eine Fehlermeldung ange-
zeigt.



Zoom...

Sie konnen Sie Ihre eigenen Karten auf3er in der Standarddarstellung noch mit einem Vergré3erungsfak-
tor von 200% bzw. einem Verkleinerungsfaktor von 50% anzeigen lassen.

Ablage der Single Die Karten auf IThrem Moving Terrain System
Charts im MT System

Die mit dem MT Charting Modul erstellten Karten stehen als Single Charts auf Ihrem System zur Verfi-

gung.
Dazu mussen Sie in das Verzeichnis \MOVTER.PRO\CUSTOM auf lhrem System kopiert werden.
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Ubertragen der
Single Charts auf Ihr
MT-VisionAir mit Hilfe

eines Micro Drives
oder einer Compact
Flash

Siewollen auf Ihr MT-VisionAir selbst digitalisierte, referenzierte Single Charts aufspielen:

Erstellen Sie aus den *MTC files ein ZIP File (z.B. mit WinZip) mit dem Namen
SINGLECH.ZIP
Dabei spielt es keine Rolle, wieviele Karten in diesem ZIP-File zusammengefal3t werden.
Diese Datei SINGLECH.ZIP kopieren Sie dann auf das von Moving Terrain vorbereitete Microdrive (Compact
Flash Type Il) in das bereits existierende Verzeichnis
\DATA\
Das ist alles, was zur Vorbereitung notwendig ist.
AnschlieRend stecken Sie das Microdrive (Compact Flash Type 1l) in das ausgeschaltete Gerat MT-VisionAir
ein, starten das Gerat und selbsttatig wird der Update-Vorgang gestartet.
Nach ein paar Minuten Geduld (je nach GrolRe der Datei) sind alle Karten auf das Geréat gespielt.
Schalten Sie nun das Gerat ab und entnehmen die Microdrive (Compact Flash Type II).
Nach nochmaligem Starten kdnnen Sie |hre Single Charts Uber
& CHART
& SIN.CHA
aktivieren.
Sollte dieser Vorgang nicht korrekt verlaufen, ist die wahrscheinlichste Ursache, das auf der (Partition der)
Festplatte in lhrem Gerat nicht ausreichend Platz fur die Karten zur Verfigung steht. In diesem Fall kontak-
tieren Sie uns, wir helfen lhnen gerne weiter.

Siewollen auf Ihr MT-ULTRA selbst digitalisierte, referenzierte Single Charts aufspielen:

Starten Sie ein Programm zum Brennen von CDRs. Erstellen Sie auf der CDR ein neues Verzeichnis
Namens CUSTOM. Fiugen Sie die von lhnen zuvor erstellten *MTC Dateien in den Ordner CUSTOM, den
Sie zuvor auf dem Medium erstellt haben ein. Brennen Sie nun die CD. Nun konnen Sie die von Ihnen
erstellten Single Charts mit Hilfe der MT-UPDATE UTILITY auf Ihr Ultra Ubertragen. Wahlen Sie hierzu die
Option 1. Update from Moving Terrain CD.



MT Special Coordinates

(€101 aTo | [=To =T o o [=E SO SUSS PP PRSP Special Coordinates — 2
Verschiedene KoordiNatENSYSIEIME ........ccoiiiiiiiiiiiieeeeee ettt Special Coordinates — 2
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MT Special

Coordinates

Special Coordinates

Grundlegendes

Neben der Anzeige der Koordinaten im Latitude - Longitude System stehen weitere Koordinaten-

Formate zu Verfuigung.

Verschiedene
Koordinatensysteme

& NAV
& EDIT
& NEW/MODIFY

Jetzt steht zur Auswabhl:

& LAT/LON
&z UTM
& SWISSG

Einmal angewahlt bleibt ein Ko-
ordinatensystem aktiv, bis wie-
der umgeschaltet wird.

Beim Start des Systems legen
Sie bitte die Einstellungen neu
fest.

Die Koordinaten werden in
der INFO BOX in dem jeweils
angewahlten Format angege-
ben.

- SAVE | GOTO GLF PREY NEXT | UTM SWISSGE BACK




K TEN
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KEREKIFA (NDE)
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HAY 1705 900m GHASS

U
Ml e £

GAYl (a0 el EHH T orl Ty WERD TATTOMNSWESSGE TWACE
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Grundlegendes

Das Moving Terrain Electronic Flight Bag (MT-EFB) basiert auf den IFR-Karten von Jeppesen
JeppView. Das bedeutet um das MT-EFB nutzen zu kénnen, missen Sie im Besitz einer giltigen
JeppView Lizenz sein und das entsprechende Softwaremodul muss freigeschalten sein.

Die Erstinstallation der Karten erfolgt bei MT und kann nur durchgefihrt werden, wenn Sie lhre
gultige JeppView Lizenz und eine aktuelle Jeppview CD, sowie Ihr MT VisionAir (EP) zu uns

schicken.

Die Updates dieser Karten werden von lhnen selbst durchgefihrt, um eine mdglichst zeithahe

Bereitstellung der neuesten IFR-Karten zu gewahrleisten.
Néheres zum Update finden Sie in der Rubrik EFB-Update.

Aufruf der IFR Karten mit;

& CHART
& SIN.CHA
& GOTO springt zur ausgewahlten Karte.

&= BASE

= SEL

Achtung: funktioniert nur im MAP
Mode.
wechselt zur
Selection Page
Mehrere IFR-Karten kénnen
vorgewahlt werden und werden
in die Selected Box eingefigt.
Aktiv ist immer die grin hinter-
legte Karte.

Base Chart

& <<[>> Wechseln der Kartenkategorie

(SID,STAR usw.)

= UP, DOWN Rauf / Runterscrollen der

Auswahlbox

= BACK Zurlck zur Karte / Deaktivieren

der Chart Selection Page.

& RIGHT Sprung in die Selected Box

CHART SELECTION PAGE

e e e e et e R e L]
"sInD | STAR |APPROACH  APT pooeMAP 00%
OTHERS | YFR-GER ’%UEHWEW HEL|-GEFR |urc 09:57:20
ey A, g AT TS T el kT A T s F e i =Ty Tl Sl T | e - GPS‘SATFIX B
|EDDM  |MUNICH N 47 48,834
U |FGG RMYS DAR/ NFPARTHRFS E 010 27.655’
EDDLO3F | T e I SELEGTED |a1 7700 feet
EDDLO3Q L. .. e r“?l - [ECDMosE [?ﬂE;I S R
EDDLUES '-'.l"-.m..‘:' o o Ay \'\_‘ | 1
FODEGET & & fer ADY
EDDLO3U  Smy  me / | [ 1826 "
EDDLO3Y : =3 leET ==
EDDLOBW Lo oy, <1 STROLE
bt Preaps . CHART
EDDLO3X .. R 3y BT
EDDMO3 |, l E S‘,;’E EDP,ﬂC
EDDMDBA :;Dr:nlz-.z :Lu ITL?-T_:,"'_E| — EE .I[I1I11| 58.1 351
EDDMOSE [Posme™  nivssr mmomnisd | lee 28 min ¢ se
EDDMDEC EREE R [ TR PR 1 DRI T e ;g -.DEST ABLITA
EDDMDED Aeleorare FLF] : t | DME
EDDMOZE .. i I".lglu.-: “:ll':z:rloli_l feibes & :' lum| 1Edd
| EDCAUSF .}:'.-_”._19:-:-_'!___._..._.u-..-._ PRCL i EET 13 h 42 m ir
GOTO  BASE | | SEL | RIGHT| << = UF | DDWN | BACK




Ansehen einzelner IFR-
Karten

Die IFR-Karten sind aufgeteilt in 5 verschiedene Kategorien:

1.SID = Standard Instrumental Departures
2. STAR = Standard Arrivals

3.APPROACH = Approaches

4.APT = Airports

5. 0THERS = Noise, Parking, Take Off Minimas,...

Ansehen einzelner IFR-Karten:
Mit

&z GOTO

zur gewunschten Karte springen.

Die Karte zu der gesprungen wurde, ARKER FOUR Z1ERRA (ANKER 43] T rﬂégm-
. . . = ap | S A v 0t
wird automatisch auf der Single Chart o1 MG 0L ¥4 Gt AL 2 o Z. |
. - . ML 5005 CGE 10 CLMEIR AL 52 OF CRE 1§, W (R HRIR SM. 451 MEne
Selection Page in die Selected Box [_._..:, oH CIBATS 10-30 2 1950 v 09:57 44
eingetragen. *%T“ ey o~
_ i /| REFERENCE
Manche Karten sind NOT TO SCALE, [r];;-ﬁ g |4 ar 7700 feet
. . . Wl
und damit nicht referenzierbar. In der My - T -
Infobox erscheint hier NO GEO | LT o o
REFERENCE. Auf diesen nicht D] He ‘ =
. A :
referenzierten Karten kann das e R
Flugzeugsymbol nicht dargestellt und —{ 'f'"@ T”JJ EDPA
die Karten konnen nur im MAP MODE i ‘ frm) gﬁ fg"
betrachtet werden. \ sheme | W | AI?LIFI'A -
M3 3| DKE D—r.'ﬂ'm Wi Ak ""‘"é"’r i
o 'I-c'i-_-.-.!'_’uqu-:lc- ¥ |::g_3.1§;1?:5] ot b png 1543
< e i ) | Ve e e | 13 h 42 mir
700Ms| MED| Thiet | INFO- | BACE
EFB -3

MTUIP /16 - 02 RFV I Datim* 08 11 2006



IFR Single Chart
Selection Page

CHART SELECTION PAGE

GOTO | BASE | ACT _ SEL  RIGHT | == = (=)

_ . SID_— STAR AFFROACH AFT | LR
- " OIHERS  VFH-GEH OYEHVIEW HELI-GEH | U
IFR-Karten Kategorie _ ' |essaitix
]EDDM MUNICH [N 47 48.834
e ARPIVALS FROM NORTH [E 010 27.655°
. , _— |EoDmeA | v SELECTER' b1 7700 feet
Informationen zur markierten Karte [ODIGRD [, | EDOMean ?;‘T - T
ELALHIEZL:
|EDDINZD i par AD"u"
_ . via = S g i 1826 *
Preview der ausgewahlten Karte ELLIKOZ ! e, W o
\ e T K e smf
- i 4 w EDPA
24 | o sEd Fn'a‘a 57.2 350
Auswahl Rahmen: Ist der Rahmen au/ coonoae 2 | [+ 28 min 37 €
gefillt, also komplett griin, so ist die EDDH02D [, -W
Karte referenziert. Ist dagegen nur der lEUDNGE | SAn PnIommiwTien | Jeer 13 b 42 mir
Karte nicht referenziert.
CHART SELECTICN PAGE M‘}ﬁ
e oo AP 100%
SID ETAR _ APPROACH| APT e e
OTHERS | VFR-GER OVERYIEW | HELI-GER | ute08:57:58
s SATFIX ¢
|EDDM MUNICH N 47 48.834'
[ JlLshrwypel  JEO1Q 27.655'
v e om0 o MPUFTER st 7700 feet
H EDDMASE: Tnslyis —
:~:j".”.I jour ADY
B g . fimi 1826 '
- Y 2 L1 witin {EET ——
A TR0 ] . 2MGE
% W,.;;Jl ?EWEDPA
[oon’y LA e A n57.2 a0
EDDMIZA by P ot e minah p
I EDDM{% r.!,#-_.t; | —- ol o - P .IIIEE:' ABLITA
|CDDMtas e, R i 1643
| ELLRAA | T feer 13 b 42 mir

| GEONK | BACK




Das Laden der referenzierten IFR-Karten
erfolgt genauso wie bei den VFR An-
flugkarten.

= SEL Die Karte wird in die Selected Box kopiert
und aktiviert. Es ist immer die grin hinter
legte Karte in der Selected Box aktiv.

Beim Einfliegen in den entsprechenden Ab-
deckungsbereich der aktiven, referenzierten
Karte, wird diese automatisch geladen.

Bei Approaches gibt es noch eine Sonder-
funktion im FLT MODE.

&V VIEW zeigt wahrend des Fluges den

CHART SELECTION PAGE fanan N
s STAR  AFPROACH  APT s e i h0%
TTHERS | VPR-GEH GYERVIEW HELI-GER LT 09:58:15
-2 SATFIX 9
EDDM MUNIEH N
ILS RWY D8R
EQDICZA e eL 1700
CODIGED i CDDMo3D. |62,
EDLMRRG i EBDMIZ |,
EQDIG2D e L Fae ADY
B i 1826 7 1
ELL MR v L | e
EDDLO2 W o e
[CDDLozA | A% O e Eﬂﬁ LCDDM12
EDLHADZ |5 e —wmg S ¥ ) “"' EDPA
FRMANZA |- £5787 27 o BT e [-58.7 "“350
Eggmgzs e o ke 2B min 22 ¢
FOTARS T -m‘: i | i I o | EV’EET AELIT.ﬂ.
CDDMO2E o BE o 16543
ELDMEE R 1 i eer 13 b 41 mir
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Gleitpfad an. Die Karte i i MAH
bewegt sich im Hintergrund weiter s H’ i mﬁ—jﬁ” o
. oAl - T min 15 SE
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Zusammen mit dem IFR Package 1 wird die IFR-
Navigation erheblich erleichtert. Auf dem Bild
rechts kann man eine IFR Route sehen, die auf
eine referenzierte Jeppesen Karte gezeichnet
wurde.
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Update von Daten,
Karten und
Programm-
versionen

Update von Karten, Daten und Programmversionen

MT VisionAir: Update via Microdrive / Compact Flash Type Il ..o, Updates —2
Update von Daten aus dem Internet via Microdrive / Compact Flash Type Il ... Updates — 3
MT Ultra: Update via MTUpdate Utility Version 6.0 .......cccccieiriiieiieciie e Updates — 4
Wie funktioniert das InstallationSProgramim? ..o Updates -4
Wozu braucht man das InstallationSprogramim? ..........cccceeveieeieeie s Updates —4
Vorbereitung / Verbindung der beiden Gerate herstellen............cccooeiriineiiinenee e, Updates — 5
Die INStallatiONSOPLIONEN ....cvice et e st e e e s teetesseesseennesneesreennenneens Updates —7
Installation/Update Base Charts VON CD ... et Updates — 8
Installation/Update Single ChartS VON CD ... e Updates — 10
Installation/Update Navdaten VON CD ........ccccciiiiieiece e Updates — 10
Obstacle Installation/Update VON CD .......cociiiiiieiiiiesiesie et Updates — 10
Programm INStallation/UPAALE .........ccoiiiiriiieeerie et Updates — 10
Registrierung der Moving Terrain Version auf Ihrem Gerat..........cccceceveevveceseesescieseeseenn, Updates — 11
Installation/Update Navdaten vOn DISKELE ...........cceeiiiiiiiiiice e Updates — 11
Installation/Update Obstacles vONn DISKEIE ... e Updates — 12
BackUp der User Waypoint DatenbankK ..........cccocueiiieiiiiiie et see e s s Updates — 12
Installation von Custom Charts direkt von der Festplatte des PC'S........ccocvovieieiencnennnn Updates — 13
Beenden des INstallatioNSProgramimMsS ... ettt ere s Updates — 13
AULNOTISALION PAGE ...ttt e s ae e e b e e s ae e e teesaeeebeesseeebeesreeenneennes Updates — 14
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Update von Da-
ten, Karten und

Programm-
versionen

MT - VisionAir

Grundlegendes

MT - VisionAir

Updates erfolgen via MicroDrive oder Compact Flash Type Il

Die Datentrdger mussen entweder bei uns erworben worden sein oder nach Erwerb bei uns im Haus
konfiguriert werden.

Das Updaten selbst ist einfach und komfortabel:

- bei ausgeschaltetem Gerat die Microdrive einschieben (Ruckseite nach oben)

- Gerét einschalten, das Update lauft automatisch ab und kann an den entsprechenden Meldungen
auf dem Display verfolgt werden

- nach der SchluBmeldung (,Update successfull“) Gerat ausschalten, dann die Microdrive entnehmen
Jetzt ist Ihr Gerat mit den aktuellen Daten versorgt und wie gewohnt einsatzfahig.
Sollte der Datentrager beim Start des Gerats nicht erkannt worden sein (was Sie daran erkennen, dass
Moving Terrain gestartet wird!), schalten Sie das Gerat ab und probieren Sie es erneut. Die Datentrager
haben manchmal etwas Anlaufschwierigkeiten.
Im Zuge eines Update-Vorgangs werden alle Daten vom Datentrager auf das Gerat geladen, was etwas

Zeit in Anspruch nehmen kann. Bitte rechnen Sie die Zeit ein und nehmen Sie den Update nicht in letzter
Sekunde vor.



Update von Daten
aus dem Internet
via Microdrive

Siewollen auf Ihr MT-VisionAir selbst aus dem Internet heruntergeladene oder per E-Mail
erhaltene Daten aufspielen:

Sie brauchen dazu eine von uns vorbereitete Microdrive (Compact Flash Type Il). Diese stecken Sie mit
dem zugehorigen Adapter in Ihren Office Computer.

Die Daten kommen von uns in folgender Form:

VFR Daten: Die Datei heil3t VFR60.ZIP

IFR Daten IFR60.ZIP

Obstacle Daten OBSTACLE.ZIP

Diese Daten mussen Sie auf Ihrem Microdrive (Compact Flash Type 1) in das dort angelegte Verzeichnis

\DATA\
kopieren (nicht entpacken!).

Entnehmen Sie die Microdrive (Compact Flash Type 1) lhrem Office Computer und dem Adapter, stecken
Sie es in das ausgeschaltete Gerat MT-VisionAir ein. Nach dem Starten des Gerats wird der Update-
Vorgang selbsttatig durchgefiihrt. Nach Beendigung des Vorgangs schalten Sie das Gerat ab, enthnehmen
die Microdrive und starten dann das Gerét neu.

Dieses Verfahren funktioniert prinzipiell ahnlich auch fur Single Charts (*.MTC files) (vgl. MT-Charting).
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MT Update Utility

MT Ultra

Wie funktioniert das
Installationsprogramm

Wozu braucht man
das Installations-
programm

MT-Ultra : Update von Daten, Karten und Programmversionen

MTUpdate Utility Version 6.0:
Anleitung zum Installationsprogramm

Grundgedanke:
Ein handelstblicher PC und das Gerat MT-Ultra werden Uber ein Kabel und Software verbunden.
Uber einen PC werden Daten von einer CD-Rom oder aus einem Verzeichnis auf der Festplatte ausge-
lesen und Uber das Kabel auf das MT-Ultra tberspielt.

Damit die beiden Gerate verbunden werden kdnnen, muf3 der PC im DOS Modus gestartet werden. Dies
ermoglicht die beigelegte Diskette.

Bitte beachten Sie die Anleitung genau und folgen Sie dem Installationsablauf Punkt fuir Punkt. Die
Reihenfolge der einzelnen Schritte ist wichtig fiir einen erfolgreichen Installationsvorgang.

- Das Programm ermoglicht folgende Installationen von Moving Terrain CDs:

Installation von Base Charts

Installation von Navdaten (VFR und IFR Nav Daten, Spitaldaten)

Installation von Single Charts (Sonderkarten, z. B. Hospitallandeplatzkarten)
Installation von Hindernisdaten (Obstacles)

Installation neuerer Versionen = Update des Programms MT

- Von der Festplatte Inres Computers kénnen Sie selbst erstellte Daten Uberspielen:
Single Charts (erstellt mit dem Programm MTChart)

- Von Diskette konnen Sie Uberspielen:

Navdaten= Spitallandeplatze (SPITAL)
= USER



Vorbereitung

Verbindung der
beiden Gerate her-
stellen

Sie bendtigen fir das Update:

- PC oder Laptop mit Diskettenlaufwerk;

- Laplink - Kabel,

- Tastatur mit PS/2 Stecker (bei Version MT 3.6);
- Boot-Diskette = MT Update Utility Disk von MT;
- CD Rom von MT.

Wichtig: Beide Gerate sind zundchst ausgeschaltet.

Schritt 1: Offnen Sie den Service-Deckel an der Ruickseite lhres MT-ULTRA Gerétes.
Schritt 2: Verbinden Sie den 1. Parallelport (Druckerport) lhres PCs (LPT 1) und den Parallelport des MT-
Ultra Gerats mit dem mitgelieferten Laplink Kabel.
Schritt 3: Schalten Sie Ihr MT-Ultra Gerat ein. Warten Sie, bis es vollstandig hochgefahren ist. Dann
dricken Sie bitte die AGREE Taste.
Schritt 4: Schalten Sie das MT Ultra in den Update-Modus:
a) Falls Sie die Softwareversion Moving Terrain 6.4 oder hoher besitzen, beenden Sie
das Programm auf Agree-Page EXIT (langer gedrickt halten).
b) Falls Sie die Softwareversion Moving Terrain 5.0 oder héher besitzen, beenden Sie
das Programm AUX -> QUIT (langer gedrtickt halten).
c) Falls Sie eine 3.6x Software besitzen, stecken Sie eine handelsiibliche PS/2 Tastatur (
Adapter fir andere Tastaturen liegt bei) an den entsprechenden Tastaturausgang an. Be-
enden Sie das MT-Programm, indem Sie die Taste <F12> 5 Sekunden lang gedriickt hal-
ten. Dann geben Sie <ALT-F4> <ENTER> ein, um Windows zu beenden. Geben Sie im
DOS-Prompt folgende Zeile ein:
C:\>intersvr /lptl /v /x=a: Ix=b: <ENTER>

oder wenn Sie eine Deutsche DOS Version haben und eine amerikanische Tastatur

C:\>intersvr &Iptl &v &x)a> &x)b> <ENTER>
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MT Update Utility
Dieser Computer Anderer Computer
(Server) (Client)
C: (2146 MB)
LPT1:
Ubertragung Anschluf Geschwindigkeit Alt+F4=Beend

Ihr Gerat ist jetzt bereit, Daten zu empfangen.

Schritt 5: Legen Sie die MT Update Utility Diskette in das Diskettenlaufwerk des PC’s ein.
Schritt 6: Schalten Sie Ihren PC ein.
Schritt 7: Legen Sie die Tastatur-Optionen fest:

‘1’ =  deutsche Tastatur

‘2 = amerikanische Tastatur

<ENTER>.

——— e tre. Tercdaln Tedate Ucotityows 4
Das Programm sucht nun nach lhrer
MT-Applikation zeigt nach erfolgreicher
SUChe das Hauptmenu an. Pidaees Foiafiyaeebasd g fedidiarbar SHURRL WL kamaba- -l wd
Uhpelares: preinnann el apely Lo BT O Spplilcoabion 506, insta Tad en dedaee B

FLERBE HHLA0C1
TPOATE EIFOE Z0V RS TRRRATY oh
2 ORTT TRLEEHE il 10 -k
TXTT CROHE UTDEls [addia

Die Verbindung der beiden Gerate
ist erfolgreich hergestellt.

\;— Copyrigak 200l =




Installationsoptionen

Installationen von

CD

Wahlen Sie nun durch Driucken der Zahl, die der jeweiligen Auswahlmdglichkeit voran geschrieben ist, die

gewiinschte Option aus.

Wollen Sie Daten von einer Moving
Terrain CD installieren, wahlen Sie Op-
tion 1.

Mit folgendem Bildschirm werden Sie
zum Einlegen einer Moving Terrain CD
aufgefordert.

Legen Sie die CD ein und dricken Sie
eine beliebige Taste, um mit dem
Installationsprogramm fortzufahren.

o
e

= —— Fhorw iy Torcoasn Uadsbs TEility weo

Lbrdamy B Gnonald @2 renareckbes THUR D WL mamodes e
thatate neod Al i=s eanly oo opplization Baxis ow dnoks oo omodvies T

TTFREE INSEET YOUR MOVLING JEREALY LEDAlE D
T IR D -DEIVE AND C-FHESE alY BhY L PECC SR
OR DBEE3 «CECs ¥ BETT UHE AMUSLIE WSVR LUy

Clpwer bl 2001 =

Ist die CD eine gultige MT Installations-CD, zeigt lhnen das Programm z.B. folgendes Auswahlimendi:

e Wuju i wy TRrrain Tpzate Utility waou —
e il GrRTED ) BERELY ) [ R A= TR £ R |
Imprraed ODRoE 20 5 walzid 2o ng Peresis il |

Heiss Fooocterted sgoradiwanted IR (AR H::-':?I.:'.-I.lr Lot

Ipeiei e procedarza apiely te X2 applicocion O wf0.= acstallen oo deayve T

EBwailakiz Installacisc-Modom:

wls = _x] BsseChars lcecallaticnd Ipdacs
wls' = il Lustcribare lcssallotionsupdets
«ln - _ | Mavbata lmsTallaciondlsdate

wiv = | Shgtails imscdllationd fedakbs
wgx = _ |-Jrogsan dnstallasd anf dsdans

Ulocos choose w-bth which oF bhe svallab e apdesle moxdes
v owanl o pronisia] b preediniog oeln, 22w, a3 wdo O w35
Srrpoaiees =380 b propobaca ha Ehs o&aco mese |

Capw=lgat 2000 =
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MT Update Utility Aktive Meniipunkte sind mit einem X gekennzeichnet.

- Wahlen Sie nun aus den mit (X) gekennzeichneten Kategorien durch Dricken der Zahlentasten (1-5)
Ihr gewlnschtes Update oder lhre Installation.

- Mit der <ESC> Taste gelangen Sie zurlick ins Hauptmenu.

- Obstacle Installation/Update betrifft Version Rega

Wahlen Sie 1: BaseChart Installation/Update

Installation/Update — doving Tesrsin Updats TLility v6.0 ——
bt —— ssmadilatle Ssleckion Modes - LasgeChart Tnskallabiondlpaale —
von Base Charts s |
1= Bull Tnetal lakion pdats = [Couatry-TH] = Courbry-Saleskion
1= TTpdateo installsd Tharts
«3x Benair installed fharts = FNTRS =~ ghark Bas=tharl Tpdals
| ziz Tloar current Sel=ofion | eRS lzavz Das=Chart-Todats |
— Basethart: Country Belsgcion —— T Updale-Slatistics =
«H= [x] [0 ME Spsin TOASD ‘ |
cR= [#] 0 ME Gresce LB THARTS [
Iz [x] 0 MR Toaly TOAD cxisting 1262
P (&l ir ME Fraonos _CRD ko repalc [}
el [x] 0 MB Vagoelsria TRO to update I
efx T3] b MB Switzerlszd TOAD inslkall new ]
cix  Ex] 0 ME Aufopia TCAG
<H= [x] 0 M TTungmry TORG DLCRDoAaTE
i ] n ME Seocaany TCAC total 2030 ME
T 0 ML Czechosl ovak a/Slovalila ICAD [res 151 ME
w0 x] i ME Uniced Eingdorr _CO85 regulred 01 ME
slbe 2] 0 M Tolasnd TORD Tl o W b B 151 HMB
=Bz Txl N ME Beonclux soononic Uoion TORD
B8 Scroll Up | wila o= Sorall Down
Copyrighs 200 =

Wahlen Sie mit Hilfe der Zahlentasten zwischen:

<1> Full Installation/Update: Updaten aller vorhandenen Karten und Installieren von noch nicht vor-
handenen Karten

<2> Update installed Charts: Nur Updaten von bereits vorhandenen Karten ( zu empfehlen bei wenig
Speicherplatz)

<3> Repair installed Charts: Reparieren unvollstandiger/fehlerhafter Karten.

<4> Clear current Selection: Loschen Ihrer momentanen Karten-Selection.

Durch diese Wahl 6ffnen Sie jeweils ein neues Fenster, welches in der linken unteren Bildschirmhalfte angezeigt ist.
Sie aktivieren die gewiinschte Operation durch Driicken der ENTER Taste.




Die Auswahlmoglichkeit der Lander erlaubt Ihnen, auf lhrem MT Ultra exakt die Zusammenstellung der Lan-
der zu treffen, die Sie fur lhre Reiseplanung bendtigen. Da der Platz auf der Festplatte flr die Karten nicht
unendlich grof3 ist, muf3 unter Umstanden eine Auswahl der Karten getroffen werden. Alle zur Auswahl stehen-
den Lander erscheinen in diesem Feld aufgelistet. Da der Regelfall ein komplettes Aufspielen der Daten ist, ist
die jetzt dargestellte Grundeinstellung die Auswahl aller verfiigbarer Lander.

Wollen Sie nun eine spezielle Auswahl vornehmen drticken Sie <4>, um die Vorauswahl aller Lénder zu
deaktivieren. Jetzt konnen Sie die fur Sie wichtigen Lander auswahlen, indem Sie diese durch Driicken des
entsprechenden Buchstabens aktivieren (z. B. <E> fiir ICAO Spain, <G> fur ICAO Germany).

Bitte beachten Sie folgendes: Da wir die verfugbaren ICAO Karten der europaischen Lander an den Grenzen
zusammenfiigen, konnen die grenznahen Gebiete immer nur einem Land zugeordnet werden. Wenn Sie jetzt
z. B. die Schweiz in der Auswahl der Lander wahlen, ist es ziemlich sicher, dal’3 auf den ausgewéahlten Karten
nicht die gesamte Schweiz verfligbar ist, da einige einzelne Dateien Frankreich, Italien, Osterreich oder auch
Deutschland in der Systematik zugeordnet wurden. Bitte wahlen Sie in einem solchen Fall die angrenzenden
Lander mit aus. Auch im Fall, Sie wollen in die Pyrenaen fliegen, sollten Sie nicht versaumen, die Spanien-
karten auf Ihr System zu laden.

Eine Ausnahme: Treffen Sie die Vorauswahl Deutschland, wird die gesamte ICAO Deutschland auch
deutschlandweit auf das System geladen.

Wichtig:
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MT Update Utility

Installation/Update
Single Charts von CD

Installation/Update
Navdaten von CD

Obstacle Installation/
Update von CD

Program Installation/
Update von CD

Wahlen Sie 2. CustomChart Installation/Update

Samtliche Custom Charts von einer MT CD werden installiert. Auch wenn Dateien den gleichen Namen
haben, werden altere durch neuere Versionen ersetzt. Eine Auswahl einzelner Custom Charts ist nicht mog-
lich.

Wahlen Sie 3: NavData Installation/Update
Navdaten von einer MT CD werden installiert, altere Versionen werden durch neuere ersetzt.
(Gilt nur far Moving Terrain Standard VFR- und IFR-Daten)

Installation oder Update des Obstacle Layers (Option 4) (vgl. Update von Diskette)

Um auf Ihrem MT-Ultra einen Software-Update von Version 5.x auf 6.x, bzw. von Version 6.x auf eine neuere
Version auszufuhren, wéahlen Sie Option 5.

Wichtig: Die Userwaypoint-Datenbanken der beiden Grundversionen 5.x und 6.x sind inkompatibel. Es ist
daher erforderlich, Ihre alte Datenbank zu léschen.
Sollten Sie bereits zahlreiche Userwaypoints angelegt haben, auf welche Sie in Zukunft nicht verzichten
mochten, konnen Sie lhre Datenbank auf Diskette sichern (s. hierzu auch Hauptmenipunkt ,Data Transfer
from/to disk” Option ,Load User Waypoints from MT System®).
Zur Sicherheit erscheint nach Wahl der Option ,Program Installation/Update“ bei Vorhandensein einer
THE USERWDT DE CAN NCOT 3E READ BY TIHIE NEW FRUGRAM
AND MIDET B= DETLETED. !
PLEASE SEECTFY TF IT SHOULD 3E SAVED CN DISK [V/N|
0X TRESS «ZEC» TO STEP 3ACK TO THI MAIN MENU
Userwaypoint Datenbank im 5.x-Format folgendes Fenster:
Mochten Sie Ihre Datenbank zwecks spaterer Konvertierung* auf Diskette sichern, so wahlen Sie ,Y“. Haben
Sie bisher die Mdglichkeit, eigene Wegpunkte aufzuzeichnen kaum verwendet oder Ihre Datenbank bereits
auf Diskette gesichert, so wéahlen Sie ,N* im Zweifelsfall kbnnen Sie mit der Taste ,ESC* abbrechen und ins
Hauptment zuriickkehren. Es werden dann keinerlei Anderungen vorgenommen.

* Bei Bedarf kann bei uns ein Konvertierungs-Tool angefragt werden.



Registrierung der
Moving Terrain Versi-
on auf Ihrem Geréat

Installation/Update
Navdaten von Diskette

Mit der Installation einer neuen Programmversion muld das Gerat neu authorisiert werden (vgl. Anhang:
»Authorisation Page")

Fur die Installation von Diskette bzw. das BackUp von User Waypoints wahlen Sie im Hauptmenl 2:
,Data Transfer from/to disk.

Ivailables “oEtoel  aticn-Mooas:

LRt | Popry buatonskbarcd from Didk

S ] N a1 Waspoiiisa frem Digk

fin o= = TopyoChataze e3 from Tiak

ed= - |x Lead User Wapsoidbes Looo WD Syaoonm

Pleedb shigoge Wil Bowadsn of ohis avgi~ oo updats ‘medct
D WRIE PR pEOCERd BN Srassitg sisn <EwL elda mrosds

ar praan <CHCY to Ecep sack <o s madsl atany

Wahlen Sie nun die gewinschte Installation.

PLERSE INELET TOUS WaYFOINT TISE
ZILG DRIVE o AMLE 2ZRESS ANY HEY 7O PROCEED
3 PEREYE akgEllx 1) REULGEL MY MSATE MEMN,

Sie werden vom Programm aufgefordert, die entsprechende Diskette einzulegen.
Sollten Sie die falsche Diskette eingeschoben haben, erscheint folgende Fehlermeldung:

Inserted disghk doss ol conbalo

2 wa id wayvpoint databage! l! [
Please ingort Waypoink disk
gnd press any ko bto prodcod )

Eress EEC to return to mElil renu.

Jetzt kdnnen Sie mit ESC ins Hauptment zurtickkehren oder nach Einlegen der richtigen Diskette und
Dricken einer beliebigen Taste mit der Installation fortfahren.
Nach abgeschlossener Installation werden Sie vom Programm aufgefordert, wieder die Update Diskette

einzulegen.
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MT Update Utility

Installation/Update
Obstacles
von Diskette

BackUp der USER
Waypoint Datenbank

Wahlen Sie Unterpunkt 3 ,Copy Obstacle from Disk*

Wichtig: Verlassen Sie das Update Programm bitte stets nur tber das Hauptment EXIT, um eine korrekte
Installation des Hindernislayers zu garantieren.

Bitte halten Sie eine leere Diskette bereit.
Wahlen Sie Unterpunkt 4 ,Load User Waypoints from MT System®.

ZLEAST TNSERT AN EMPTY FLODPEY DISXK
NIy DEIVE A AND PRESS ANY HEY TO FROCEED
OE PREES <kHSC- Y0 ZETURN TO MALIN MENDT

Bitte legen Sie nun die leere Diskette ein und fahren Sie fort.

User wayvpoint dacabasss saccesfully hasked up

FRESS ANY ERY TO PROCEED !




Installation von Single
Charts direkt von der
Festplatte des PC’s

Beenden des
Installations-
programms

Wichtig: Ihre referenzierten Custom Charts (*.mtc) mussen im Verzeichnis C:\MOVTER\CUSTOM.NEW
abgelegt sein, sonst findet das Installationsprogramm sie nicht. Legen Sie bitte ein Verzeichnis
dieses Namens auf der Festplatte C: auf lhrem PC an und legen Ihre Custom Charts dort ab.

ferailabhle Instal latdon-Medos:

="% = [X] {opy Custcmcharta from Disk

w2wmi= [x] Copy Waypecints from Disgk

=3z = [x] Cepy Oksztacles from Disk

cd4> = |x] Tocad User Waypoints from MT System

P_eage choose witz which of the availablo updates modes
vinr WAND 0 proceed hy pressing «lx, =Z2s, <35 0r <4
or pregs <BSC> to step hack to £he maln mesu

Wahlen Sie die Option <Copy CustomCharts from Harddisk>. Die weiteren in diesem Auswahl-
menu sichtbaren Funktionen sind nicht relevant fir die Serienversion.

Um das Installationsprogramm zu beenden, wahlen Sie im Hauptmenu die Option 3:
.EXxit from Update Program*

Schalten Sie beide Gerate ab und entfernen Sie das Interlink-Kabel.

Entnehmen Sie lhrem PC die Boot-Diskette und heben Sie diese auf, Sie bendtigen sie flr weitere Up-
dates.

SchlieBen Sie den Service-Deckel auf der Rickseite lhres MT-Ultras mit den drei Schrauben.
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Authorisation Unter

Page

& AUX findet sich:
«AUTH  Umschalten zur Authorisation Page

Diese Funktion erlaubt das Freischalten weiterer Soft- und / oder Hardware-Module auf lhrem System
Das Freischalten erfolgt tiber einen Code, den Sie ausschlief3lich bei uns bekommen kdnnen.

# AUTH (ca. 3 Sekunden gedrickt halten = Sicherung gegen unbeabsichtigtes Driicken!)
fuhrt zum Moving Terrain Licence Manager.

Srzrring Moving Terrair License Manager

MOVING TERRAIN: <MTEEQ .EXB= Liconse Maintznance

[he following QPTICNE a-e zmablad:
FME

Irack

B

Ubstacles

TR

Swiss Grid

————p—f—— e g —a- gk kA g p -l g Mg gl gy A

[R=futho=izs] [O-0udll]

Elage=s g=lect from the menu abovs: &
Sibte Cace: DOEH ERIZ ECEGS a0 07
anter Sile Key or '.' to guitb:




Registrierung

Bestatigen Sie mit ,Y*, dann gibt der Moving Terrain Licence Manager Auskunft Uber die bisher freigeschalteten
Module.

Beenden konnen Sie den MT Licence Manager mit ,Q“.

Den ‘Site Code’ tragen Sie bitte in das beigelegte Formular ein und faxen dies an Moving Terrain AG (08376
- 9214-14). Moving Terrain wird Ihnen lhren ‘Site Key' zuriickfaxen.

Dieser ‘Site Key’ mul3 eingegeben und mit <ENTER> bestatigt werden. Haben Sie kein zweites Keyboard,
kdnnen Sie das Keyboard Ihres PCs voribergehend an lhr MT-Ultra anschlieRen, um eine ENTER Taste zur

Verfiigung zu haben.

Anmerkung: Ab Version 6.1 d benétigen Sie kein 2. Keyboard. Sie bestatigen den Site Key einfach mit einer
Funktionstaste (Tasten unter dem Bildschirm).

Wahlen Sie anschlieRend ‘Q’ fur QUIT, um das Registrierungsprogramm zu beenden und MT 6.x zu starten.
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MT EFB - Electronic Flight Bag Update fir Jeppview Version 3

] =T (o PSS EFB -2
RV 0] ==Y (1 1o OSSR EFB-2
ANSCHIUSS der KOMONENTEN ......eiieeiiecie ettt sttt st ae e st e beeneesseesseenseeneenseeneesneesseensensennsens EFB -4
(00 F= L= 1) (= 0 S EFB-5
(@00 P2 LIS 1) (=SOSR EFB-6
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Einleitung

Vorbereitung

Abkirzungen :

EFB - Electronic Flight Bag
CF - Compact Flash

MT - Moving Terrain

Einleitung
Das folgende Handbuch beschreibt den Update Vorgang fur die Jeppesen IFR-Karten am Moving Terrain EFB Update
Gerat.

Sie sollten von uns folgende Hardware bekommen haben:

1 x MT-VisionAir Master Unit (falls nicht bereits vorhanden)

1 x MT EFB Update PC System mit 220V Netzkabel

1 x KVM Umschaltbox fur den Anschluf® von 2 PCs an einen Monitor/Tastatur/Maus
1 x EFB-Compact Flash

Es wird vorausgesetzt, dal’ Sie einen Standard Blro Rechner mit PS/2 Tastatur und -Maus sowie einen VGA-Monitor
besitzen. Die mitgelieferte KVM Umschaltbox dient dazu beide Rechner (lhren Buro Rechner und das EFB Update
System) an eine Tastatur, Maus und Monitor anzuschliessen.

Vorbereitung

Vor dem eigentlich Update der JeppView Datenbank laden Sie bitte unbedingt die aktuellen EFBTools flr Jeppview 3
zu dem aktuellen Update Ihrer Jeppesen CD von unserer Webseite. Sie bendtigen dazu einen PC mit einem Compact
Flash Kartenleser oder ein Notebook mit einem PCMCIA Slot und einem Compact -Flash Adapter jeweils mit einem
Internetzugang.

Die EFBTOools finden Sie als ZIP-Datei unter www.moving-terrain.de -> Download -> EFB Tools -> EFB Tools fir
JeppView 3.x Disc ..... :



EFB Twuls Duwnluad

Sia bendtigen anansg EFE Updaza kil dagz Siavan arvar-ar kin-er. Bitle |aden Zie diz Too g r dis jeweilize Jeppiiaw Yersioq rit Zar Levisiongnu-nnar,
die b e s kool en J2 waluprizh..

EFB Tuuls Update
MT-System Softvrare Yergion ['ormat IR

JeppView Vemion 2y

yrike

Sollte beim Anklicken des Links fir den Download dieser automatisch beginnen und danach eine Fehlermeldung
erscheinen, laden Sie bitte die Tools folgendermal3en:

echte Maustaste auf gewtinschten Link -> Verknufungsziel speichern unter.... -> Zielverzeichnis, wie im Anschlul3
beschrieben, auswéhlen.

Speichern Sie dabei die EFBTools-Datei fur die Issue Nr/Datum lhrer JeppView Disc auf der mitgelieferten EFB-
Compact Flash in das Hauptverzeichnis [EFB-CF-Laufwerk:\“. Dabei ist EFB-CF-Laufwerk durch den Laufwerks-
buchstaben zu ersetzen, der Ihre EFB-CF an lhrem Laptop oder Desktop Rechner hat, z.B.: E:\ .
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nbetriebnahme des EFB Update Systems

Schliessen Sie jetzt das EFB Update System mit dem Netzkabel an 220V-Netzdose an.

Schliessen Sie das EFB Update System mit Umschaltbox gemafR Bild 1. und der Bedienungsanleitung der KVM Um-
schaltbox an lhren Biro Rechner an. Sie kdnnen dann mit den Tasten ScrollLock+ScrollLock+Cursor Up
Rollen+Rollen+Pfeil nach oben, s.a. Bediensungsanleitung der KVM Box) innerhalb 2 Sekunden zwischen den Rech-
nern umschalten.

Schalten Sie nun das EFB Udate System ein. Sollte die Anzeige zum Starten des Rechners nicht sofort am Bildschirm
erscheinen warten Sie ca. 2 Minuten bis der Rechner gestartet ist und betétigen dann die Tastenkombination zum
Umschalten (s.o.).

Achtung: Die mitgelieferte Compact Flash darf dabei noch nicht im Leser des EFB Update Systems eingesteckt sein.

Bild 1 . Anschlu3 des EFB Update Systems, Umschaltbox (Mitte) und Buro PC




Das gelieferte Gerat dient ausschlie3lich zum Update der Moving Terrain EFB Daten. Verandern Sie bitte
keine Einstellungen der Hardware, des Betriebssystems oder von Anwendungsprogrammen, es sei denn
Sie werden von unserem Servicemitarbeiter dazu aufgefordert.

Teil 1 der Update Prozedur

Ihr EFB Update System startet zuerst das Betriebssystem Windows XP

Starten Sie dann bitte das Symbol ,EFB-Update” auf Ihrem Desktop per Mausdoppelklick und befolgen die An-
weisungen zum Einlegen der Compact Flash (CF) und der aktuellen JeppView Update CD (s.a. Bild 2). Auf der
Compact Flash sollte sich dabei (gemanr Kapitel Vorbereitung) im Hauptverzeichnis die aktuelle Datei efbtool.zip
von unserer Webseite befinden.

Bild 2. Laufwerke am EFB Update System
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Bertuhren Sie nach Einlegen von CF und CD bitte NICHT mehr Maus und Tastatur bis das Programm vollstan-
dig beendet ist.

Bei erfolgreichem Update erscheint eine enstprechende Meldung und alle Programme sind beendet.

Teil 2 der Update Prozedur
Entnehmen Sie bitte die Compact Flash und schieben diese in den seitlichen Slot lhres MT-VisionAirs bei ausgeschal-
tetem Gerat. Starten Sie danach das Gerat.

Der EFB Update am MT-VisonAir Systems wird automatisch durchgefuhrt und eine entsprechende Meldung erscheint
am Ende der Prozedur.

Wichtige Hinweise
1. Bitte benachrichtigen Sie uns wenn Sie die Abdeckung Ihres Jeppview-Gebietes &ndern
2. Installieren Sie keinerlei Software auf dem Update Cube - es sei denn Sie werden dazu aufgefordert

3. Benutzen Sie ausschliesslich die von Moving Terrain gelieferten Komponenten




